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SU KĶRLĶLĶĴĶ KONTROL¦ Y¥NETMELĶĴĶ 
  

BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

Ama, Kapsam, Hukuki Dayanak ve Tanēmlar 

Ama ve Kapsam 
Madde 1 - Bu Yºnetmeliĵin amacē, ¦lkenin yeraltē ve yer¿st¿ su kaynaklarē potansiyelinin 

korunmasē ve en iyi bir biimde kullanēmēnēn saĵlanmasē iin, su kirlenmesinin ºnlenmesini 

s¿rd¿r¿lebilir kalkēnma hedefleriyle uyumlu bir ĸekilde gerekleĸtirmek ¿zere gerekli olan hukuki ve 

teknik esaslarē  belirlemektir. 

Bu Yºnetmelik su ortamlarēnēn kalite sēnēflandērmalarē ve kullanēm amalarēnē, su kalitesinin 

korunmasēna iliĸkin planlama  esaslarē ve yasaklarēnē,atēksularēn boĸaltēm ilkelerini ve boĸaltēm izni 

esaslarēnē, atēksu altyapē tesisleri ile ilgili esaslarē ve su kirliliĵinin ºnlenmesi amacēyla yapēlacak  

izleme ve denetleme usul ve esaslarēnē kapsar. 

Hukuki Dayanak 

Madde 2 - (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
Bu Yºnetmelik, 9/8/1983 tarihli ve 2872 sayēlē ¢evre Kanununun 8, 9, 11, 12, 15 ve 20 nci 

maddeleri ile 1/5/2003 tarihli ve 4856 sayēlē ¢evre ve Orman Bakanlēĵē Teĸkilat ve Gºrevleri 

Hakkēnda Kanunun 9 uncu maddesi h¿km¿ne dayanēlarak hazērlanmēĸtēr. 

Tanēmlar 
Madde 3 - Bu Yºnetmelikte geen;  

Bakanlēk: ¢evre ve Orman Bakanlēĵēnē, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786)Alēcē ortam: Atēksularēn deĸarj edildiĵi veya dolaylē olarak 

karēĸtēĵē gºl, akarsu, kēyē ve deniz sularē ile yeraltē sularē gibi yakēn veya uzak evreyi, 

Atēk: Her t¿rl¿ ¿retim ve t¿ketim faaliyetleri sonunda, fiziksel, kimyasal ve bakteriyolojik 

ºzellikleriyle karēĸtēklarē alēcē ortamlarēn doĵal bileĸim ve ºzelliklerinin deĵiĸmesine yol aarak 

dolaylē veya doĵrudan zararlara yol aabilen ve ortamēn kullanēm potansiyelini etkileyen katē, sēvē 

veya gaz halindeki maddelerle atēk enerjiyi, 

Atēksu: Evsel, end¿striyel, tarēmsal ve diĵer kullanēmlar sonucunda kirlenmiĸ veya ºzellikleri 

kēsmen veya tamamen deĵiĸmiĸ sular ile maden ocaklarē ve cevher hazērlama tesislerinden 

kaynaklanan sular ve yapēlaĸmēĸ kaplamalē ve kaplamasēz ĸehir bºlgelerinden cadde, otopark ve 

benzeri alanlardan yaĵēĸlarēn y¿zey veya y¿zeyaltē akēĸa dºn¿ĸmesi sonucunda gelen sularē,  

Atēksu altyapē tesisleri: Evsel ve/veya end¿striyel atēksularē toplayan kanalizasyon sistemi 

ile atēksularēn arētēldēĵē ve arētēlmēĸ atēksularēn nihaibertarafēnēn saĵlandēĵē sistem ve tesislerin 

tamamēnē, 

Atēksu altyapē tesisleri yºnetimi: Mahallin en b¿y¿k m¿lki amirinin bilgi, denetim ve gºzetimi 

altēnda atēksu altyapē tesislerinin inĸasē, bakēmē ve iĸletilmesinden sorumlu olan, b¿y¿k 

ĸehirlerde b¿y¿kĸehir belediyeleri su ve kanalizasyon idarelerini; belediye ve m¿cavir alan sēnērlarē 

iinde belediyeleri, organize sanayi bºlgelerinde organize sanayi bºlgesi yºnetimini, k¿¿k sanayi 

sitelerinde kooperatif baĸkanlēklarēnē; serbest ve/veya end¿stri bºlgelerinde bºlge m¿d¿rl¿klerini; 

k¿lt¿r ve turizm koruma ve geliĸme bºlgelerinde, turizm merkezlerinde K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēnē 

veya yetkili kēldēĵē birimleri, mevcut yerleĸim alanlarēndan kopuk olarak m¿nferit yapēlmēĸ tatil kºy¿, 

tatil sitesi, turizm tesis alanlarēnda site yºnetimlerini veya tesis iĸletmecilerini, 

Atēksu arētēmē: Sularēn eĸitli kullanēmlar sonucunda atēksu haline dºn¿ĸerek yitirdikleri fiziksel, 

kimyasal ve bakteriyolojik ºzelliklerinin bir kēsmēnē veya tamamēnē tekrar kazandērabilmek ve/veya 

boĸaldēklarē alēcē ortamēn doĵal fiziksel, kimyasal, bakteriyolojik ve ekolojik ºzelliklerini 

deĵiĸtirmeyecek hale getirebilmek iin uygulanan fiziksel, kimyasal ve biyolojik arētma iĸlemlerinin 

birini veya birkaēnē,  

Atēksu kaynaklarē: Faaliyet ve ¿retimleri nedeniyle atēksularēn oluĸumuna yolaan konutlar, 

ticari binalar, end¿stri kuruluĸlarē, maden ocaklarē, cevher yēkama ve zenginleĸtirme tesisleri, kentsel 

bºlgeler, tarēmsal alanlar, sanayi bºlgeleri, tamirhaneler, atºlyeler, hastaneler ve benzeri kurum, 

kuruluĸ ve iĸletmeler ve alanlardēr. Bunlardan; 

a) Her atēksu havzasēnda, atēksu debisi veya herhangi bir kirlilik parametresi itibariyle (kg/g¿n) 

veya baĸka uygun bir birim cinsinden ifade edilen kirletici y¿k¿ o havzada kanalizasyon sisteminin 

taĸēdēĵē toplam debi ve kirletici y¿k¿n¿n % 1 inden fazla olan veya end¿striyel atēksularda g¿nl¿k 

debisi 50 m3 den daha fazla olan veya tehlikeli ve zararlē atēklar ieren end¿striyel atēksu kaynaklarē 

ºnemli kirletici atēksu kaynaklarēnē, 



b) Atēksu debisi 50 m3/g¿n den daha d¿ĸ¿k olan ve ierdiĵi herhangi bir kirlilik parametresinin 

t¿r¿ ve miktarē itibariyle ºnemli kirletici kaynak ºzelliĵini taĸēmayan atēksu kaynaklarē ise 

k¿¿k atēksu kaynaklarēnē, 

Atēksu toplama havzasē: Atēksularēn alēcē ortamlara verilmeden ºnce, ilgili m¿hendislik 

alēĸmalarēnda belirlenen sēnērlar dahilinde toplandēklarē alanlarēn toplamēnē, 

Baĵlantē kanalē: Atēksu kaynaĵēnēn atēksularēnē kanalizasyon sistemine ileten, parsel bacasē 

ile atēksu kanalē arasēnda yer alan, m¿lk sahibine ait kanalē,  

Balēk biyodeneyi: Atēksularēn indikatºr organizma olarak kullanēlan t¿rden balēklar ¿zerindeki 

zehirlilik etkisini saptamaya yarayan, atēksularēndeĵiĸik seyreltilerinde 48 saat, 72 saat, 96 saat gibi 

belirli s¿reler sonunda balēklarēn saĵ kalma y¿zdelerinin belirlenerek; zehirliliĵin, seyrelti oranlarē ile 

iliĸkili olarak ifade edilmesini saĵlayan standart bir deneyi, 

Debi: Bir akēm kesitinden birim zamanda geen suyun hacmini, 

Deĸarj: Arētēlmēĸ olsun olmasēn, atēksularēn doĵrudan veya dolaylē olarak alēcē ortama 

(sulamadan dºnen drenaj sularēnēn kēyēdan veya uygun m¿hendislik yapēlarē kullanēlarak topraĵa 

sēzdērēlmasē hari) veya sistemli bir ĸekilde yeraltēna boĸaltēlmasēnē, 

Derin deniz deĸarjē: Yeterli arētma kapasitesine sahip olduĵu m¿hendislik alēĸmalarē ile tespit 

edilen alēcē ortamlarda denizin seyreltme ve doĵal arētma s¿relerinden faydalanmak amacēyla atēk 

sularēn sahillerden belirli uzaklēklarda deniz dibine boru ve dif¿zºrlerle deĸarj edilmesini,  

Dif¿zºr: Derin deniz deĸarjlarēnda, alēcē ortamlara verilen atēksu bulutunun seyreltile-bilmesi 

amacēyla atēksu borusunun ucuna eklenen ve oklu bir jet akēmē saĵlayarak birinci seyrelme (S1) 

deĵerinin ºngºr¿len 40-100 veya daha b¿y¿k deĵerler almasēnē ve atēksularēn alēcē ortama ēkēĸē 

sērasēndaki akēm ºzelliklerini kontrollu bir biimde saĵlayan ºzel bir donanēmē, 

Ekonomik uygulanabilirliĵi ispatlanmēĸ ileri arētma teknolojileri: S¿rekli iĸletilmesinde baĸarēsē 

tecr¿beyle sabit olan, mukayese edilebilir metodlar,  d¿zenekler ve iĸletme 

ĸekilleriyle kontrollarē yapēlabilen, alēcē ortamlara ve atēksu altyapē tesislerine deĸarj kēsētlarēnē 

saĵlayēcē tedbirleri pratikleĸtiren ve kullanēĸlē hale getiren, ileri ve ¿lke ĸartlarēnda uygulanabilir 

teknolojik metodlar, d¿zenekler, iĸletme biimleri ve arētma metodlarēnē, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) End¿striyel atēksu: Herhangi bir ticari veya end¿striyel 

faaliyetin y¿r¿t¿ld¿ĵ¿ alanlardan, evsel atēksu ve yaĵmur suyu dēĸēnda oluĸan atēksularē, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Evsel atēksu: Yaygēn olarak yerleĸim bºlgelerinden ve 

oĵunlukla evsel faaliyetler ile insanlarēn g¿nl¿k yaĸam faaliyetlerinin yer aldēĵē okul, hastane, otel 

gibi hizmet sektºrlerinden kaynaklanan atēksularē 

Fekal atēklar: Bir su k¿tlesinin ºzellikle bakteriyolojik aēdan kirlenmesine neden olan, insan 

veya sēcak kanlē hayvanlarēn idrar, dēĸkē ve kalēntēlarēnē, 

Hali: Bir nehir aĵzēndaki tatlē su ile deniz kēyē suyu arasēndaki geiĸ bºlgesini, 

Havza: Bir akarsu, gºl, baraj rezervuarē veya yeraltē suyu haznesi gibi bir su kaynaĵēnē besleyen 

yeraltē ve y¿zeysel sularēn toplandēĵē bºlgenin tamamēnē, 

Havza koruma planlarē: Su kaynaklarē potansiyelinin her t¿rl¿ kullanēm amacēyla korunmasē, en 

iyi bir biimde kullanēmēnēn saĵlanmasē, kirlenmesinin ºnlenmesi ve kirlenmiĸ olan su kaynaklarēnēn 

su kalitesinin iyileĸtirilmesi amacēyla yapēlan alēĸmalarēn b¿t¿n¿n¿ ieren su kalite koruma planēnē, 

Havza planlarē: Su kaynaklarēndan etkin bir biimde yararlanēlabilmesi iin bu kaynaklarēn 

sulama, taĸkēn kontrol¿, nehir ulaĸēmē,  ime ve kullanma suyu temini, hidroelektrik enerji ¿retimi, 

drenaj, akarsu havzasē ēslahē ve benzeri amalarla yapēlan alēĸmalarēn b¿t¿n¿n¿ ieren su kullanēm 

planēnē, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Ķme ve kullanma suyu: Ķnsanlarēn g¿nl¿k faaliyetlerinde ime, 

yēkanma, temizlik ve bu gibi ihtiyalarē iin kullandēklarē, saĵlamasē gereken ºzellikleri 17/2/2005 

tarihli ve 25730 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren Ķnsani T¿ketim Amalē Sular 

Hakkēnda Yºnetmelik ile belirlenmiĸ olan, bir toplu su temini sistemi aracēlēĵēyla ok sayēda 

t¿keticinin ortak kullanēmēna sunulan sularē, 

Ķme ve kullanma suyu rezervuarē: Ķme ve kullanma suyu temin edilen doĵal gºlleri veya bu 

amala oluĸturulan baraj rezervuarlarēnē, 

Ķĸ termin planē: Atēksu kaynaklarēnēn yºnetmelikte belirtilen alēcē ortam deĸarj standartlarēnē 

saĵlamak iin yapmalarē gereken atēksu arētma tesisi ve/veya kanalizasyon gibi altyapē tesislerinin 

gerekleĸtirilmesi s¿recinde yer alan  yer seimi, proje, ihale, inĸaat, iĸletmeye alma gibi  iĸlerin 

zamanlamasēnē gºsteren planē, 

Ķdare: Yºnetmelikte adē geen idare, 

a) 2872 sayēlē ¢evre Kanununun 12 nci maddesi  ve 4856 sayēlē ¢evre ve Orman Bakanlēĵē 

Teĸkilat ve Gºrevleri Hakkēnda Kanunun 2 ncimaddesinin (d) ve (j) bentleri uyarēnca, atēk, artēk ve  

yakētlarēn arētēlmasē, uzaklaĸtērēlmasē, zararsēz hale getirilmesi ve ithali ile ilgili denetimlerde ve 



evreye olumsuz etkileri olan her t¿rl¿ faaliyetin izlenmesi ve denetlenmesinde ¢evre ve Orman 

Bakanlēĵēnē, 

b) Kurum, kuruluĸ ve iĸletmelere iĸletme ve kullanēm izni verilmesi ve denetim gºrevinin 

ifasēnda yetkili olmak ¿zere; 1593 sayēlē UmumiHēfzēssēhha Kanununun 268-275 inci maddelerine 

gºre Saĵlēk Bakanlēĵēnē, 2634 sayēlē Turizmi Teĸvik Kanununa gºre K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēnē, 

3143 sayēlē Sanayi ve Ticaret Bakanlēĵēnēn Teĸkilat ve Gºrevleri Hakkēnda Kanuna gºre Sanayi ve 

Ticaret Bakanlēĵē ile diĵer kurum ve kuruluĸlarē, 5442 sayēlē Ķl Ķdaresi Kanunu, 5216 sayēlē B¿y¿kĸehir 

Belediyesi Kanunu, 1580 sayēlē Belediye Kanununun verdiĵi yetkiler doĵrultusunda m¿lki 

amirleri, b¿y¿kĸehirve ĸehir belediye baĸkanlēklarēnē, 

c) Atēksu altyapē tesislerinin bulunduĵu yºrelerde baĵlantē izni ile baĵlantē kalite kontrol izin 

belgelerini veren ve kontrol eden atēksu altyapē tesisleri yºnetimini, 

d) (Deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537) 
(2)

 29/4/2009 tarihli ve 27214 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan ¢evre Kanununca Alēnmasē Gereken Ķzin ve Lisanslar Hakkēnda Yºnetmelik uyarēnca, 

alēcē ortama yapēlacak deĸarj ile  derin deniz deĸarjē konulu evre izinlerinde; 

1) Ek-1 listesinde belirtilen iĸletmeler iin Bakanlēĵē, 

2) Ek-2 listesinde belirtilen iĸletmeler iin Ķl ¢evre ve Orman M¿d¿rl¿ĵ¿n¿, 

e) (M¿lga:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

f) Yeraltē sularēnēn kullanēlmasē ve korunmasēnda 167 sayēlē Yeraltē Sularē Hakkēnda Kanun ve 

6200 sayēlē Devlet Su Ķĸleri Umum M¿d¿rl¿ĵ¿ Teĸkilat ve Vazifeleri Hakkēnda Kanun uyarēnca yetkili 

kēlēnan Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿n¿, 

g) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 2872 sayēlē ¢evre Kanununun 15 inci maddesinde sºz edilen 

faaliyetlerin durdurulmasē h©llerinde ¢evre ve Orman Bakanlēĵēnē, Saĵlēk Bakanlēĵēnē ve mahallin en 

b¿y¿k m¿lki amirlerini, 

h) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 2872 sayēlē ¢evre Kanununun 20 nci ve 23 ¿nc¿ 

maddelerinde belirtilen idari nitelikteki cezalarēn verilmesinde mezk¾r Kanunun 24 ¿nc¿ maddesinde 

yetkili kēlēnan kamu kurum ve kuruluĸlarēnē,  

ē) Bir evre yºnetim planēnēn birden fazla m¿lki idareyi iine alan havza kapsamēnda 

oluĸturulmasē gereĵi duyulduĵu takdirde ¢evre ve Orman Bakanlēĵēnē, 

Kanalizasyon sistemi: Ayrēk sistemde evsel ve/veya end¿striyel atēksularē ayrē, yaĵmur sularēnē 

ayrē; bileĸik sistemde ise b¿t¿n atēksularē birlikte toplamaya, uzaklaĸtērmaya ve arētma tesislerine 

iletmeye yarayan birbirleriyle baĵlantēlē boru ya da kanallardan oluĸan sistemi, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Kirli balast: Gemiden suya bērakēldēĵēnda su ¿st¿nde veya 

bitiĸik sahil hattēnda petrol, petrol t¿revi veya yaĵ izlerinin gºr¿lmesine neden olan veya su ¿st¿nde ya 

da su altēnda renk deĵiĸikliĵi oluĸturan veya askēda katē madde/em¿lsiyon h©linde maddelerin 

birikmesine yol aan denge suyunu, 

Kētaii su kaynaĵē: Karalarda b¿t¿n yapay ve doĵal yeraltē ve y¿zeysel sularē, denizle baĵlantēsē 

olan su kaynaklarēnda ise, tatlē su sēnēr noktasēna kadar olan sularē, 

Kēyē izgisi: Deniz, tabii, suni gºl, baraj rezervuarlarē ve akarsularda taĸkēn durumlarē dēĸēnda, 

suyun karayla temas ettiĵi noktalarēn birleĸmesinden oluĸan izgiyi, 

Kēyē koruma bºlgesi: Deniz ve gºllerin kēyē sularēnēn, plaj olarak veya benzeri bir amala 

kullanēlmalarē durumunda, kirlenme riski aēsēndan korumaya alēnmasē gereken bºl¿mlerini, 

Kompozit numune: Evsel ve end¿striyel atēksularda belirli zaman aralēklarēnda atēksu debisiyle 

orantēlē olarak alēnan karēĸēk numuneyi, 

Koy ve kºrfezler: Aēk denizle k¿tlesel su alēĸveriĸinin boĵaz veya daha geniĸ bir aēklēk 

aracēlēĵēyla engellenmiĸ olarak saĵlanabildiĵi ve kēyē izgisinin girintili (ib¿key) olduĵu deniz 

bºl¿mlerini, 

Kuĸaklama kanalē: Baraj, gºl ve kºrfezleri korumak amacēyla inĸa edilen ve evreden 

gelen atēksularēn kēyē boyunca toplandēĵē atēksu kanalēnē, 

Numune alma noktasē: Atēksu numune alma noktasē, atēksularēn toplanēp ĸehir atēksu sistemine 

veya alēcē ortamlara boĸaltēm noktasēnē; alēcē ortam numune alma noktasē ise, atēksuyun alēcē ortama 

deĸarj edilerek alēcē ortamla tam olarak karēĸtēktan sonra numunenin alēndēĵē noktayē,  

Oluĸan atēksu miktarē: Belirli bir oluĸum periyodu iin ºl¿mlerle veya su t¿ketiminden 

hareketle yapēlan hesaplamalarla belirlenen atēksumiktarēnē, 

Organik atēk: Karēĸtēklarē su ortamēnda biyokimsayal olarak paralanarak oksijen 

t¿ketimine yolaan organik maddeleri, 



¥n arētma tesisi: Atēksularēnēn ºzellikleri nedeni ile; 

a) Kanalizasyon sistemi yardēmēyla toplanan atēksular iin bu sisteme kabul edilebilme 

sēnērlarēnē saĵlamak,  

b) Atēksularēn herhangi bir diĵer taĸēma aracē ile tekil, ortak, organize sanayi bºlgesine veya 

kamuya ait atēksu arētma ve bertaraf tesisine kabul¿ iin, bu iĸletmelerin giriĸ sularē iin ºngºr¿len 

sēnēr deĵerlere uymak, 

c) Derin deniz deĸarjē ile alēcē ortamlara doĵrudan yapēlan atēksularēn boĸaltēmēndan ºnce, bu 

konu ile ilgili ºngºr¿len sēnēr deĵerlere kadar arētmayē saĵlamak, 

amacēyla yapēlmasē istenen  arētma tesisini, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) ¥trofikasyon: Sularēn besi maddelerince ºzellikle azot ve/veya 

fosfor bileĸiklerince; alg ve daha y¿ksek yapēlē bitkilerin ¿remesini hēzlandēracak, bºylece sudaki 

canlēlarēn dengesini bozacak ve su kalitesinde istenmeyen bozulmalara yol aacak ĸekilde 

zenginleĸmesini, 

¥zel evre koruma bºlgesi: ¦lkenin doĵal zenginlikleriyle tanēnan ºzel bazē yºrelerinde mevcut 

ekolojik dengenin korunmasē ve gelecek nesillere bozulmadan intikal ettirilebilmesi iin ayrēlmēĸ ve 

2872 sayēlē ¢evre Kanununun 3/3/1988 tarihli ve 3416 sayēlē Kanunla deĵiĸik 9 uncu maddesi 

gereĵince belirlenmiĸ ºzel alanlarē, 

Parsel bacasē: Parsel baĵlantē kanalēnēn baĸēnda numune almak, ºl¿m yapmak, atēksu akēmēnē 

izlemek iin, iine girilebilen ve ºzel tipleri Ķller  Bankasēnca belirlenmiĸ bacalarē, 

Parsel atēksu drenaj tesisi: Atēksularēn parsel iinde toplanmasē, ºn iĸlemi, kontrolu ve ĸehir 

kanalizasyonuna baĵlantēsēnē saĵlayan sistemi, 

Rezervuar: Doĵal gºlleri veya suyun bir sedde yapēsē  arkasēnda biriktirilmesi ile oluĸturulan su 

hacmini, 

Sanayi bºlgesi: Belirli ¿retim alanlarēnda alēĸan organize sanayi bºlgelerini; esnaf ve sanatkar 

siteleri, k¿¿k sanayi bºlgeleri ve kooperatif ĸeklinde ¿retim yapan benzeri t¿zel kiĸiliĵe sahip 

kuruluĸlarē kapsayan eĸitli k¿¿k ve b¿y¿k sanayi kuruluĸlarēnēn toplu halde bulunduklarē 

veatēksularēnē ortak bir sistem ile toplayarak bertaraf ettikleri bºlgeleri, 

Seyrelme: Bir alēcē ortama deĸarj edilen atēksuyun ierdiĵi bir kirletici 

parametrenin atēksudaki konsantrasyonunun deĸarj sonucunda alēcē ortamda oluĸan fiziksel, 

hidrodinamik olaylar veya eĸitli fiziksel, kimyasal ve biyokimsayal reaksiyonlar sonucunda 

azalmasēnē ve atēksuyun alēcē ortama deĸarj ĸekli ve alēcē ortamēn taĸēdēĵē ºzelliklere baĵlē olarak 

hesaplanabilen bir b¿y¿kl¿ĵ¿, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Sla: Gemilerin makine dairelerinde, yakēt tanklarēnda veya 

petrol tankerlerinin kargo tanklarēnda tortu ve/veya yaĵ ºkeltilerinden oluĸan amuru, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Slop: Gemilerde kargo tanklarēnēn yēkanmasē sonucu oluĸan 

tank yēkama sularē d©hil, slop tanklarēnda biriken yaĵlē su artēklarēnē, 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786)  Sintine suyu: Sintinede biriken sēvēlarē, 

Su kalitesi karakteristik deĵeri: Ortam kalitesini belirlemek ¿zere alēnan su numunelerinde 

herhangi bir parametre iin yapēlan ºl¿mlere ait % 90 y¿zdelik  deĵerini, 

Su kalitesi kriterleri: Kullanēm amalarēnēn belirlenmiĸ olup olmadēĵēna bakēlmaksēzēn b¿t¿n su 

kaynaklarēnēn dengeli ve saĵlēklē ortamlar olarak muhafazasē esasēna gºre, su kaynaklarēnēn 

korunmasēna ve kullanēm planlanmasēna temel teĸkil etmek ¿zere, yapēlmēĸ veya yapēlacak kullanēm 

sēnēflarēna uygunluk aēsēndan su kaynaklarēndan beklenen fiziksel, kimyasal ve biyolojik ºzellikleri,  

Su kirliliĵi: Su kaynaĵēnēn kimyasal, fiziksel, bakteriyolojik, radyoaktif ve ekolojik 

ºzelliklerinin olumsuz yºnde deĵiĸmesi ĸeklinde gºzlenen ve doĵrudan veya dolaylē yoldan biyolojik 

kaynaklarda, insan saĵlēĵēnda, balēkēlēkta, su kalitesinde ve suyun diĵer amalarla kullanēlmasēnda 

engelleyici bozulmalar yaratacak madde veya enerji atēklarēnēn boĸaltēlmasēnē, 

Su kirliliĵi kontrol standartlarē: Belirli bir amala kullanēmē planlanan su k¿tlelerinin mevcut su 

kalite kriterleri uyarēnca kalite denetimine tabi tutulabilmesi ve daha fazla kalite kaybēnēn ºnlenmesi 

iin konulmuĸ sēnēr deĵerlerini ve bu sēnēr deĵerlerinden; 

a) Atēksu boĸaltēmē dolayēsē ile alēcē ortam sayēlan su k¿tlelerinin kalite ºzelliklerini bozmasēnē 

engellemek ¿zere konulmuĸ olanlarē, alēcē ortam standartlarēnē, 

b) Aynē amala, boĸaltēlan atēksularēn kalite ºzelliklerini kēsētlayanlarē ise deĸarj standartlarēnē,  

Su toplama havzasē: Gºllerde ve rezervuarlarda bu su kaynaĵēnē besleyen yeraltē ve y¿zeysel 

sularēn toplandēĵē bºlgenin tamamēnē; bir akarsu parasēnda ise belirli bir kesiti besleyen bºlgenin 

memba kesimini,  

T90 - deĵeri: Fekal kaynaklē indikatºr mikroorganizmalarēn, deniz ve kēyē sularēndaki ortam 

ĸartlarēnda, hidrodinamik ve dispersiv seyrelme ĸartlarē sabit tutulmak kaydēyla, ilk 

konsantrasyonlarēnēn % 10 una d¿ĸ¿nceye kadar geecek s¿reyi, 



Tabakalaĸma: Haliler, koy ve kºrfezler baĸta olmak ¿zere, kēyē ve aēk deniz bºl¿mlerinde ve 

gºllerde derinlik boyunca sēcaklēk, tuzluluk ve bunlara baĵlē yoĵunluk farklēlaĸmasēnēn aniden b¿y¿k 

deĵerler gºstermesi sebebiyle, farklē ºzelliklerde birden fazla su k¿tlesinin bulunabilmesini, 

Tam karēĸēm noktasē: Atēksuyun alēcē ortamda daĵēlēp yeknesak bir konsantrasyona ulaĸtēĵē 

deĸarj noktasēna en yakēn noktayē,  

Tatlē su sēnēr noktasē: Denizle baĵlantēsē olan kētaii su kaynaklarēnda tuzluluk derecesinin 

hissedilir derecede arttēĵē ve tespitinde klor¿r iyonlarē konsantrasyonunun 250 mg/L olarak kabul 

edildiĵi noktayē,  

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Tehlikeli Maddeler: Su ve evresi iin ºnemli risk teĸkil eden, 

zehirlilik, kalēcēlēk ve biyolojik birikme ºzelliĵinde olan madde ve madde gruplarēnē, 

¦retkenlik (prod¿ktivite): Br¿t (gros) birincil ¿retkenlik, deniz ve gºl gibi su k¿tlelerinde 

anorganik karbonun birim zaman ve y¿zey alanē baĸēna organik ¿r¿nlere dºn¿ĸt¿r¿lerek, organizma 

b¿nyesine alēnan miktarēnē; net birincil ¿retkenlik ise i solunum ve diĵer enerji kayēplarē d¿ĸ¿ld¿kten 

sonra kalan birincil ¿retkenlik miktarēnē, 

Yaĵmur suyu kanalē: Ayrēk sistem kanalizasyon yapēlarēnda yaĵēĸ sularē, y¿zeysel sular, drenaj 

sularēnē taĸēyan kanallarē, 

Yeraltē sularē (YAS): Toprak y¿zeyinin altēnda, durgun veya hareket halinde olan b¿t¿n sularē, 

Zehirlilik (toksisite): Zehirli olarak tanēmlanan bir maddenin belirli bir konsantrasyondan fazla 

olarak su ortamēnda bulunmasēyla insan saĵlēĵēnēn, eĸitli indikatºr organizmalarēn saĵlēĵēnēn ve 

ekosistem dengesinin tehdit edilmesini; akut veya kronik hastalēklara, teratojenik, genetik bozulmalara 

ve ºl¿mlere yol amasē ºzelliĵini,  

ZSF (zehirlilik seyrelme faktºr¿): Atēksularēn zehirlilik derecesini belirlemede kullanēlan bir 

birimi,  

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Gemi: Kullanma amacē ne olursa olsun, denizde ve i sularda 

k¿rekten baĸka bir aygētla yola ēkabilen t¿m deniz aralarē, hava yastēklē tekneler, hidrofil botlar, 

platformlar ve denizaltēlar gibi her t¿rl¿ yapē ve tipteki tekneyi, 

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Hassas su alanē: ¥trofik olduĵu belirlenen veya gerekli ºnlemler 

alēnmazsa yakēn gelecekte ºtrofik hale gelebilecek doĵal tatlē su gºlleri, diĵer tatlē su kaynaklarē, 

haliler ve kēyē sularē, ºnlem alēnmamasē h©linde y¿ksek nitrat konsantrasyonlarē ierebilecek ime 

suyu temini amalanan y¿zeysel tatlē sular ve daha ileri arētma gerektiren alanlarē, 

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Kentsel atēksu: Evsel atēksu ya da evsel atēksuyun end¿striyel atēksu 

ve/veya yaĵmur suyu ile karēĸēmēnē, 

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Rekreasyon alanlarē: Plaj olarak kullanēlan kēyē sularē ile temas 

gerektirmesine bakēlmaksēzēn sportif amala kullanēlan akarsu, gºl, baraj gºl¿ ve deniz sularēnē, 

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Sintine: Gemilerin makine ve yardēmcē makine alt tanklarē, 

koferdamlar, ambarlar veya benzer bºl¿mlerinde oluĸan sēzēntē su ve yaĵlē atēk sularēn biriktiĵi 

bºl¿mleri,                    

(Ek:RG-13/2/2008-26786) Y¿zme suyu: Yetkili mercilerce y¿zmeye izin verilen veya 

y¿zmenin yasaklanmadēĵē ve geleneksel olarak ok sayēda insanēn y¿zd¿ĵ¿ akarsu, gºl, baraj gºl¿ ve 

deniz suyunu 

ifade eder. 
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Ķlkeler 

Sularēn Korunmasē ile Ķlgili Esaslar 
Madde 4 - Sularēn korunmasē ve kirlenmesinin ºnlenmesinde; 

a) Su kirliliĵi kontrolu aēsēndan her t¿r kirletici kaynaĵēn bir izin belgesine baĵlanmasē, 

b) Evsel kaynaklē atēksular iin, konuta giren temiz su miktarēnēn atēksuya eĸit olmasē, 

c) Kēta ii y¿zeysel sularēn, yeraltē sularēnēn ve deniz sularēnēn eĸitli kullanēm amalarēna gºre 

sēnēflandērēlmasēnē saĵlayacak su kalite kriterleri erevesinde su kirliliĵinin en yoĵun olduĵu 

bºlgelerin saptanmasē, su kaynaklarēnēn en uygun kullanēmlarēnēn saĵlanmasē alēĸmalarēnē 

yapmak/yaptērmak ve alēnacak tedbirlerin ºnceliklerinin belirlenmesi, 

d) Atēksu miktarēnē ve atēk sudaki atēk konsantrasyonunu  en aza indirerek kirliliĵi kaynaĵēnda 

ºnleyecek teknoloji ile ¿retim yapēlmasē, 

e) Atēk su arētēmēnda teknik ve ekonomik aēdan  uygun arētma yºntemlerinin seilmesi, 

f) Benzer nitelikte atēksu ¿reten end¿striler ve yerleĸimler iin ortak atēksu arētma tesisi 

kurulmasē, 



g) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786)  ¥trofik olduĵu belirlenen veya ºtrofikasyon riski olan doĵal 

ve yapay gºl, gºlet, koy, kºrfez gibi hassas su alanlarēna yapēlacak deĸarjlarda azot ve/veya fosfor 

gideriminin yapēlmasē,  

h) Su ¿r¿nleri istihsal alanlarēnēn korunmasē iin gerekli tedbirlerin alēnmasē, 

ē) Bu Yºnetmelikte tanēmē yapēlmēĸ olan ºzel evre koruma bºlgeleri iin standart listelerinde 

ayrēca alēcē ortam standardē verilmemiĸ olmakla beraber; Yºnetmelikte verilmiĸ olan su ortamlarē 

kalite sēnēflandērma listelerinde her grup iin ayrē ayrē olmak ¿zere en y¿ksek kaliteli sulara ait kalite 

parametrelerine uyulmasē ve ºzel tedbirler alēnmasē, 

j) (Ek:RG-13/2/2008-26786) Atēk sularēn arētēlmadan alēcē ortama verilmesi yasak olup, 

arētēlmēĸ atēk suyun verileceĵi alēcē ortam iin belirlenmiĸ kalite standartlarēnēn olumsuz yºnde 

etkilenmemesi 

esastēr. 

Havza Planē , Havza Koruma Planē 
Madde 5 - Kēta ii su kaynaklarēnēn mevcut kalitesinin kullanēm alanlarē iin gerekli kalite 

kriterlerine uygunluĵunun tespitinin ve havza planēnēn ilgili kurumlarēn gºr¿ĸ¿n¿ alarak Devlet Su 

Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nce yapēlmasē esastēr. 

Kēta ii su kaynaklarēnēn her t¿rl¿ kullanēm amacēyla korunmasē, kirlenmesinin ºnlenmesi ve 

kirlenmiĸ olan su kaynaklarēnēn su kalitesinin iyileĸtirilmesi amacēyla havzanēn ºzelliklerinin de 

dikkate alēndēĵē bir havza koruma planē yapēlmasē esastēr. Yapēlan havza koruma planē sonucunda uzun 

vadeli bir koruma programē ve koruma tedbirleri belirlenir. Bu yolla hazērlanacak koruyucu plana 

uyulmasē esastēr. 

Havza koruma planē Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ ve ilgili kuruluĸlarēn gºr¿ĸleri alēnarak 

Bakanlēka yapēlēr ve/veya yaptērēlēr. 

Sularēn Korunacaĵē Kirletici Etkenler 
Madde 6 - Alēcē su ortamlarēnda evsel, end¿striyel, tarēmsal, deniz trafiĵi ve benzeri 

kaynaklardan dolayē kirlenmeye neden olan baĸlēca etkenler aĸaĵēda belirtilmiĸtir. 

a)  Fekal atēklar, 

b) Organik atēklar,  

c) Kimyasal Atēklar, 

d) Aĸērē ¿retim artēĸēna neden olan besin  maddelerinin, alēcē ortamēn dengesini bozacak ĸekilde 

aĸērē boĸaltēmē, 

e) Atēk ēsē, 

f) Radyoaktif atēklar, 

g) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786)  Deniz dibinden taranan malzeme, amur, ºp ve hafriyat 

artēklarēnēn ve benzeri atēklarēn boĸaltēmē, 

h) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Gemilerden kaynaklanan petrol t¿revli katē ve sēvē atēklar 

(sintine suyu, kirli balast, sla, slop, yaĵ ve benzeri atēklar), 

ē) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Yukarēda sayēlanlarēn dēĸēnda kalan 31/12/2005 tarihli ve 

26040 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde Neden Olduĵu 

Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmelik eklerinde belirtilen maddeler.  
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Su Ortamlarēnēn Kalite Sēnēflandērēlmasē 

Kētaii Y¿zeysel Sularēn Sēnēflandērēlmasē 
Madde 7 ï (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4) 

Su Kalite Sēnēfēnēn Belirlenmesi 
Madde 8 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4) 

Gºl Sularēnēn Kalite Sēnēflandērēlmasē 
Madde 9 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4) 

Gºllerde ¥trofikasyon Kontrol¿ 
Madde 10 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4) 

Kēta ii y¿zeysel Sularēn Kalitesine Ķliĸkin Planlama Esaslarē 
Madde 11 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4)
  

Yeraltē Sularēnēn Sēnēflandērēlmasē 
Madde 12 - (M¿lga:RG-7/4/2012-28257)

(3)
 

Yeraltē Sularēnēn Sēnēflarēnēn Belirlenmesi  
Madde 13 - (M¿lga:RG-7/4/2012-28257)

(3)
 

Deniz ve Kēyē Sularēnēn Sēnēflandērēlmasē 

Madde 14 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)
(4) 



Deniz ve Kēyē Sularēnēn Kalite Kriterleri 
Madde 15 - (M¿lga:RG-30/11/2012-28483)

(4) 
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Su Kalitesine Ķliĸkin Planlama Esaslarē ve Yasaklar 

Ķme ve Kullanma Suyu Temin Edilen Kētaii Y¿zeysel Sularla Ķlgili Kirletme Yasaklarē 
Madde 16 -  (Deĵiĸik birinci paragraf:RG-13/2/2008-26786) Ķme ve kullanma suyu 

rezervuarlarē ve benzeri su kaynaklarēnēn korunmasēnda, kaynaĵēn ve havzasēnēn ºzellikleri bilimsel 

alēĸmalar ile deĵerlendirilerek, koruma alanlarēnēn tanēmē ve koruma esaslarē ile ilgili olarak her 

kaynak ve havzasēna iliĸkin ºzel h¿k¿mler getirilinceye kadar aĸaĵēda verilen genel ilkeler ve koruma 

alanlarē geerlidir. ¥zel h¿k¿mler Bakanlēka veya Bakanlēkla koordineli olarak Valiliklerce, 

B¿y¿kĸehir Belediyelerine ime ve kullanma suyu temin edilen havzalarda B¿y¿kĸehir Belediyesi Su 

ve Kanalizasyon Ķdaresi Genel M¿d¿rl¿klerince yapēlēr/yaptērēlēr. ¥zel h¿k¿mlerin ilgili imar 

planlarēnda ve evre d¿zeni planēnda aynen yer almasē ve idare tarafēndan uygulanmasē esastēr. 

a) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Arētēlsa dahi ime ve kullanma suyu rezervuarēna atēksularēn 

deĸarjēna izin verilmez. 

b) Her t¿rl¿ katē atēk ve artēklar bu t¿r su kaynaklarēna atēlamaz ve atēlmasēna izin verilemez. 

c) Akaryakēt ile alēĸan kayēk, motor ve benzeri aralarēn kullanēlmasēna izin verilmez. Yelkenli, 

k¿rekli veya ak¿m¿latºr ile alēĸan vasētalara ve sallara izin verilebilir. 

Ancak, gºl y¿zey alanēnēn ok b¿y¿k olmasē nedeniyle yºre halkēnēn; g¿venlik, toplu taĸēma, su 

¿r¿nleri ēkarēlmasē gibi gerekli ihtiyalarēnē karĸēlamak amacēyla, akaryakēt ile alēĸacak su  

aralarēnēn kullanēlmasēna su alma yapēsēna 300 metreden daha yakēn olmamak ĸartēyla Devlet Su 

Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nce izin verilebilir. Bu amala kullanēlacak aralarda oluĸabilecek her 

t¿rl¿ atēksu ve sintine suyunun arētēldēktan sonra bile ime ve kullanma suyu rezervuarēna boĸaltēlmasē 

yasaktēr.  

d) Ķme ve kullanma suyu rezervuarlarēnēn su toplama havzalarē iinde bulunan devlete, 

belediyelere ve kamuya ait araziler koruma alanlarē iin verilen kēsētlamalara tabidir. 

Ancak askeri tesisler iin bu kēsētlamalar, Mill´ Savunma Bakanlēĵē ile Bakanlēka ayrēca 

belirlenir. 

e) Y¿zme, balēk tutma, avlanma, piknik yapmaya, su alma noktasēna 300 metreden daha yakēn 

olan yerlerde izin verilemez. 

f) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Ķme ve kullanma suyu temin edilen rezervuarlarda su 

¿r¿nleri avcēlēĵē ve yetiĸtiriciliĵinin yapēlmasē yasaktēr. Ancak Devlet Su Ķĸleri Genel M¿d¿rl¿ĵ¿nce 

ekonomik bºlge oluĸturulan rezervuarlarda, Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵē ile m¿ĸtereken belirlenen 

uygulama esaslarē erevesinde Bakanlēktan olumlu gºr¿ĸ almak kaydēyla su ¿r¿nleri avcēlēĵēna ve 

maksimum su seviyesindeki gºl alanē 75.000 haôdan b¿y¿k baraj gºllerinde minimum su kotundaki 

rezervuar alanēnēn %0,1ôine kadar alanda su ¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵine izin verilebilir. Ķme suyu alma 

yapēsēna en az 1000 metreden daha yakēn olan alanlarda ve bu yapēlarēn bulunduĵu koylarda su 

¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi yapēlamaz.  

g) Derelerden kum ve akēl ēkarēlmasē amacēyla kum ocaĵē aēlmasēna  izin verilmez. 

Mutlak Koruma Alanē  
Madde 17 - (Deĵiĸik birinci paragraf:RG-13/2/2008-26786) Mutlak koruma alanē, ime ve 

kullanma suyu rezervuarēnēn maksimum su seviyesinden itibaren 300 metre geniĸliĵindeki ĸerittir. Sºz 

konusu alanēn sēnērēnēn su toplama havzasē sēnērēnē aĸmasē h©linde, mutlak koruma alanē havza 

sēnērēnda son bulur. Bu alanda aĸaĵēda belirtilen koruma tedbirleri alēnēr,  

a) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Maksimum su seviyesinden itibaren 300 metre geniĸliĵindeki 

ĸerit kamulaĸtērēlēr. Kamulaĸtērma suyu kullanan idare veya idarelerce yapēlēr. Ancak 1988 yēlē veya su 

temin projesinin yatērēm programēna alēndēĵē tarih itibarēyla mevcut olan yapēlarda bu alanda 

kamulaĸtērma yapēlēncaya kadar, yapē inĸaat alanēnda deĵiĸiklik yapmamak ve kullanēm maksadēnē 

deĵiĸtirmemek ĸartēyla gerekli bakēm onarēm yapēlabilir. 

b) Ķme ve kullanma suyu projesine ve mevcut yapēlarēn kanalizasyon sistemlerine ait mecburi 

teknik tesisler hari olmak ¿zere, bu alanda hibir yapē yapēlamaz. Bu alanda kalan mevcut yapēlar 

dondurulmuĸtur. 

c) ¢evre d¿zeni planēna uyularak, bu alan iinde gºlden faydalanma, piknik, y¿zme, balēk tutma 

ve avlanma ihtiyalarē iin cepler teĸkil edilir. Bu cepler su alma yapēsēna 300 metreden daha yakēn 

olamaz.  

d) Kamulaĸtērmayē yapan idarece gerekli gºr¿len yerlerde alan itle evrilir veya koruma alanē 

teĸkil edilir. 

 



Kēsa Mesafeli Koruma Alanē 
Madde 18 -  (Deĵiĸik birinci paragraf:RG-13/2/2008-26786) Kēsa mesafeli koruma alanē, 

ime ve kullanma suyu rezervuarlarēnēn mutlak koruma alanē sēnērēndan itibaren 700 metre 

geniĸliĵindeki ĸerittir. Sºz konusu alan sēnērēnēn, su toplama havzasē sēnērēnē aĸmasē h©linde, kēsa 

mesafeli koruma alanē havza sēnērēnda son bulur. Kēsa mesafeli koruma alanē iinde;  

a) Turizm, iskan ve sanayi yerleĸmelerine izin verilemez. 

b) Her t¿rl¿ katē atēk ve artēklarēn depolanmasēna ve atēlmasēna izin verilemez. 

c) Bu Yºnetmeliĵin 17 nci maddesinin (b) bendinde anēlan mecburi teknik tesisler ile 2863 

sayēlē K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kanunu kapsamēna giren uygulamalar dēĸēnda hafriyat  

yapēlamaz.  

d) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Sēvē ve katē yakēt depolarēna izin verilemez. Bu alanda kalan 

mevcut yapēlar dondurulmuĸtur. Dondurulan binalarda mevcut yapē inĸaat alanēnda deĵiĸiklik 

yapmamak ve kullanēm maksadēnē deĵiĸtirmemek ĸartēyla gerekli tadilat ve bakēm yapēlabilirr. 

e) Bu alanēn rekreasyon ve piknik amacēyla kullanēlmasēna dºn¿k kamu yararlē ve g¿n¿ birlik 

turizm ihtiyacēna cevap verecek, sºk¿l¿p takēlabilir elemanlardan meydana gelen, geici nitelikte kēr 

kahvesi, b¿fe gibi yapēlara, suyu kullanan idarece onanmēĸ evre d¿zeni ve uygulama planlarēna ve 

plan kararlarēna uygun olarak izin verilebilir.        

f) Bu alanda yapēlacak ifrazlardan sonra elde edilecek her parsel 10000 m2 den k¿¿k olamaz. 

(e) bendinde belirtilen nitelikteki yapēlarēn kapalē kēsēmlarēnēn toplam alanē her parselde 

100 m2 yi geemez. 

g) (e) bendinde belirtilen yapēlarēn atēk sularē, Saĵlēk Bakanlēĵēnēn 13/3/1971 tarihli ve 13783 

sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe giren, Laĵēm Mecrasē Ķnĸaasē M¿mk¿n Olmayan 

Yerlerde Yapēlacak ¢ukurlara Ait Yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre yapēlacak olan sēzdērmaz nitelikteki  

fosseptiklerde toplanēr ve atēksu altyapē tesisine verilir. 

h)  Suni g¿bre ve tarēm ilalarē kullanmamak ĸartēyla, hayvancēlēk ile ilgili yapēlar hari olmak 

¿zere kontroll¿ otlatmaya ve diĵer tarēmsal faaliyetlere Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵēnēn kontrol ve 

denetiminde izin verilir. Ayrēca erozyonu azaltēcē metodlarēn uygulanmasē esastēr. 

ē) Zorunlu hallerde, imar planē gereĵi yapēlacak yollarēn bu alandan geecek olan kēsēmlarēnda 

sadece ulaĸēmla ilgili iĸlevlerine gerekli tedbirlerin alēnmasē ĸartē ile izin verilebilir. Dinlenme tesisi, 

akaryakēt istasyonu ve benzeri tesisler yapēlamaz. 

j) Bu alanda 4/9/1988 tarihinden veya kaynaĵēn ime ve kullanma suyu  kapsamēna alēndēĵē 

tarihten ºnce mevcut olan yerleĸim ve sanayi tesislerinden kaynaklanan atēk sularēn havza dēĸēna 

ēkartēlmasē esastēr. 

Orta Mesafeli Koruma Alanē 
Madde 19 - Orta mesafeli koruma alanē ime ve kullanma suyu rezervuarlarēnēn kēsa mesafeli 

koruma alanē sēnērēndan itibaren 1 kilometre geniĸliĵindeki ĸerittir. Sºz konusu alan sēnērēnēn su 

toplama havzasē sēnērēnē aĸmasē halinde, orta mesafeli koruma alanē havza sēnērēnda son bulur. Bu 

alandaki koruma tedbirleri aĸaĵēda belirtilmiĸtir; 

a) Bu alanda hibir sanayi kuruluĸuna ve iskana izin verilemez. 

b) Bu alanda yapēlacak ifrazlardan sonra elde edilecek her parsel 5000 m2 den k¿¿k olamaz. 

Bu parsellerin tapu ve kadastro veya tapulama haritasēnda bulunan bir yola, yapēlan ifrazdan sonra en 

az 25 metre cephesi bulunmasē mecburidir.         

c) Bu alanda bulunan parsellerde sēhhi ve estetik mahzur bulunmadēĵē takdirde; parsel sathēnēn 

%5 inden fazla yer iĸgal etmemek, inĸaat alanlarē toplamē 2 katta 250 m2 yi, saak seviyelerinin 

tabii zeminden y¿ksekliĵi h = 6.50 metreyi aĸmamak, yola ve parsel sēnērlarēna 5 metreden fazla 

yaklaĸmamak ĸartē ile, bir ailenin oturmasēna mahsus baĵ veya sayfiye evleri yapēlmasēna izin 

verilebilir. 

Bu alanda ayrēca, yerleĸik halkēn ihtiyalarēnē karĸēlamak amacēyla entegre tesis niteliĵinde 

olmayan mandēra, k¿mes, ahēr, aĵēl, su ve yem depolarē, hububat depolarē, g¿bre ve silaj 

ukurlarē, arēhaneler  ve un deĵirmenleri gibi konut dēĸē yapēlara, mahre aldēĵē yola 10 metreden, 

parsel hudutlarēna 5 metreden fazla yaklaĸmamak ve inĸaat alanē kat sayēsē % 40 ē ve yapē 

y¿ksekliĵi h = 6.50 metreyi gememek ĸartē ile suyu kullanan idarece izin verilebilir. Beton temel ve 

elik seralar yaklaĸma mesafelerine uyulmak ĸartē ile inĸaat alanē katsayēsēna tabi deĵildir. 

Beton temel ve elik atē dēĸēndaki basit ºrt¿ mahiyetindeki seralar ise yukarēda belirtilen ekme 

mesafeleri ve inĸaat alanē katsayēsēna tabi deĵildir. Bu tesisler hakkēnda baĸka bir amala 

kullanēlmayacaĵē hususunda tesis sahiplerince Valiliĵe noter tasdikli yazēlē taahh¿tte bulunulmasē ve 

uygun gºr¿ĸ¿n¿n  alēnmasē gerekmektedir. Bu maddede anēlan yapēlar ilgili Bakanlēk ve kuruluĸlarca 

hazērlanmēĸ bulunan 1/50 veya 1/100 ºlekli tip projeler ¿zerinden yapēlabilir. Ayrēca t¿m yapēlarēn 

imar mevzuatēna uygun olarak yapēlmasē gerekir. 



(Ek paragraf:RG-13/2/2008-26786) Bu alandaki kºylerin 1/1000 ºlekli uygulama imar 

planlarē yapēlēncaya kadar kºy yerleĸik alan sēnērlarē iinde yapēlaĸmaya izin verilmez. Ancak, 1/1000 

ºlekli uygulama imar planlarē yapēmēndan sonra kºy yerleĸik alan sēnērlarē iinde yapēlacak yapēlara, 

taban alanē katsayēsē 0.40, toplam inĸaat alanē 200 metre kare, y¿kseklik 6.50 metreden fazla olmamak 

koĸuluyla, ilgili idarece izin verilebilir. Bu alanlarda minimum ifraz 300 metre kare olup, ifraz 

suretiyle sokak ihdas edilemez ve kadastroda mevcut yol dēĸēnda yeni yol oluĸturacak ifraza izin 

verilmez 

d) (c) bendinde belirtilen tesislerin atēksularē, ancak teknik usuller tebliĵinde verilen sulama 

suyu kalite kriterlerine uygun olarak arētēldēktan sonra sulamada kullanēlabilir.     

e) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Hibir ĸekilde maden ocaĵē aēlmasēna ve iĸletilmesine izin 

verilmez. 

f) Bu  alanda suni g¿bre ve tarēm ilalarē kullanēlamaz. 

g) Bu alanda hibir surette katē atēk ve artēklarēn depolanmasēna ve atēlmasēna izin verilemez. 

h) Ķmar planē gereĵi yapēlacak yollarēn bu alandan geirilecek kēsēmlarēnda sadece ulaĸēmla ilgili 

fonksiyonlarēna izin verilir. Akaryakēt istasyonu yapēlamaz. 

ē) Bu alanda 4/9/1988 tarihinden veya kaynaĵēn ime ve kullanma suyu  kapsamēna alēndēĵē 

tarihten ºnce mevcut olan yerleĸim ve sanayi tesislerinden kaynaklanan atēk sularēn havza dēĸēna 

ēkartēlmasē esastēr. 

Uzun Mesafeli Koruma Alanē 
Madde 20 - Ķme ve kullanma suyu rezervuarēnēn yukarēda tanēmlanan koruma alanlarēnēn  

dēĸēnda kalan su toplama havzasēnēn t¿m¿ uzun mesafeli koruma alanēdēr. Bu alanda aĸaĵēda belirtilen 

tedbirler alēnēr.                                   

a) Bu alanēn, orta mesafeli koruma alanē sēnērēndan itibaren yatay olarak 3 kilometre 

geniĸliĵindeki kēsmēnda tamamen kuru tipte alēĸan, tehlikeli atēk ¿retmeyen ve 

end¿striyel atēksu oluĸturmayan sanayi kuruluĸlarēna izin verilebilir. Bu tesislerden kaynaklanacak katē 

atēk ve hava emisyonununrezervuarēn kalitesini etkilemeyecek ºl¿de ve ĸekilde 

uygun bertarafēnēn saĵlanmasē gerekir. ¢ºp depolama alanlarēna ve bertaraf tesislerine izin verilmez. 

Turizm ve iskana 19 uncu maddede belirlendiĵi ĸekilde izin verilir. 

Bu alanda galeri yºntemi patlatmalar, kimyasal 

ve metalurjik zenginleĸtirme iĸlemileri yapēlamaz.  Madenlerin ēkarēlmasēna; saĵlēk aēsēndan sakēnca 

bulunmamasē, mevcut su kalitesini bozmayacak ĸekilde ēkartēlmasē, faaliyet sonunda arazinin doĵaya 

geri kazandērēlarak terk edileceĵi hususunda faaliyet sahiplerince Bakanlēĵa noter tasdikli yazēlē 

taahh¿tte bulunulmasē ĸartlarē ile izin verilebilir. 

 (Deĵiĸik son paragraf:RG-13/2/2008-26786) Bu alandaki faaliyetlerden oluĸan atēksularēn; bu 

Yºnetmelikte belirtilen ilgili sektºr¿n alēcē ortama deĸarj standartlarēnē saĵlayarak havza dēĸēna 

ēkartēlmasē ya da geri dºn¿ĸ¿ml¿ olarak kullanēlmasē zorunludur. 

b) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) (a) bendinde belirtilen alanēn bittiĵi yerden itibaren su 

toplama havzasēnēn sēnērēna kadar olan alandaki faaliyetlerden kaynaklanan atēksularēn, 

Yºnetmelikteki Tablo 5ôten Tablo 21ôe kadar olan deĸarj standartlarēnē saĵlayarak havza dēĸēna 

ēkarēlmasē veya geri dºn¿ĸ¿ml¿ olarak kullanēlmasē zorunludur. 

Ancak, 4/9/1988 tarihinden veya kaynaĵēn ime ve kullanma suyu kapsamēna alēndēĵē tarihten 

ºnce bu alanda mevcut olup, uzun mesafeli koruma alanēnda kalan tesislerden sēvē, gaz ve katē 

atēklarēnē ilgili idare tarafēndan uygun gºr¿len ekonomik uygulanabilirliĵi ispatlanmēĸ ileri teknoloji 

seviyesinde arētma ve bertaraf teknikleri ile uzaklaĸtērēlmasēnē saĵlayanlarda bu esaslar aranmaz. 

Bu alanda ºp depolama ve bertaraf alanlarē Bakanlēĵēn uygun gºr¿ĸ¿ alēnarak yapēlabilir. 

Gºllerle Ķlgili Kirletme Yasaklarē  
Madde 21 - Ķme ve kullanma suyu temini dēĸēndaki amalarla yapēlmēĸ olan rezervuarlar ile bu 

amalar dēĸēnda kullanēlan gºl ve gºletlere, arētēlmamēĸ evsel ve end¿striyel 

nitelikli  atēksular verilemez. 

Ayrēca, gºllere atēksu deĸarjē ile ilgili olarak bu Yºnetmeliĵin 33, 34 ve 35 inci maddelerinde 

belirtilen esaslar uyarēnca derin deniz deĸarjē kriterleri uygulanamaz.  

(Deĵiĸik ¿¿nc¿ fēkra:RG-13/2/2008-26786)  Arētēlmēĸ evsel atēksularēn tam arētma ilkelerine 

gºre saĵlamalarē gereken deĸarj standartlarē, bu Yºnetmeliĵin 32 nci maddesinde verilmiĸtir. Ayrēca 

toplam koliform ve ºtrofikasyona yol aan azot ve fosfor elementlerinin alēcē gºl ortamēndaki tolere 

edilebilen sēnērlara uymasē esastēr. Bakanlēk, ºzellikle kirlilik ve ºtrofikasyon kontrol¿ aēsēndan 

gºllere verilecek evsel ve end¿striyel atēksularēn bu Yºnetmeliĵin 31 inci ve 32 nci maddeleri uyarēnca 

gerekli deĸarj standartlarēnē saĵlamak amacēyla 8/1/2006 tarihli ve 26047 sayēlē Resm´ Gazeteôde 

yayēmlanan Kentsel Atēksu Arētēmē Yºnetmeliĵiônde belirtilen deĸarj standartlarēnē saĵlayacak bir ileri 

arētma tesisinde arētēldēktan sonra gºllere ve/veya bu kaynaklarē besleyen akarsulara deĸarj edilmesini 



ister. Bu konuda yapēlacak yatērēmlarēn ok y¿ksek bulunmasē h©linde, ekonomik kēyaslamasē 

yapēlmak kaydēyla, atēksularēn sºz konusu gºl¿n su toplama havzasē dēĸēna kollektºr veya kapalē kanal 

sistemleriyle tahliyesi yapēlēr. Alēnan b¿t¿n bu tedbirlere raĵmen, alēcē ortam olarak gºl sularēnēn 

kalitesi bu Yºnetmeliĵin ekinde yer alan Tablo 2ôde istenen d¿zeylere ulaĸmadēĵē takdirde, su 

kalitesinin d¿zenlenmesi amacēyla bir havza koruma planē hazērlanēr. Bu yolla hazērlanacak koruyucu 

plana uyulmasē esastēr. 

Yeraltē Sularē ile Ķlgili Kirletme Yasaklarē ve D¿zenlemeler 

Madde 22 ï (M¿lga:RG-7/4/2012-28257)
(3)

 

Denizlerle Ķlgili Kirletme Yasaklarē 
Madde 23 - Bu Yºnetmeliĵin 6 ncē maddesinde verilen kirletici etkileri doĵuran her t¿rl¿ deniz 

ve kēyē suyu kullanēmē ile boĸaltēmlar tamamen yasaklanmēĸ veya izne baĵlanmēĸtēr. T¿rkiyeônin 

karasularēna doĵrudan yapēlacak deĸarj ve atēk boĸaltēmlarēnēn izinsiz yapēlmasēna getirilen yasaklama 

h¿k¿mleri, ¿lkenin ekonomik kullanēm hakkē olan sulara dēĸardan gelecek dolaylē etkileri de ihtiva 

eder. Bu t¿r durumlarda Ķdare, bu etkileri yaratan veya yaratma tehdidini oluĸturanlara karĸē gerekli 

tedbirleri alēr. Buna gºre;  

a)  Hi kimse gerekli izni almadēka yukarēda belirlenmiĸ sulara veya bu sularē etkileyebilecek 

yakēn sulara yasaklanmēĸ veya izne tabi kēlēnmēĸ maddeleri, T¿rkiyeôden veya T¿rkiye dēĸēndan 

getirerek boĸaltamaz ve atamaz.  

b) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) T¿rkiyeônin h¿k¿mranlēk bºlgesine giren denizlerde; 

gemilerden ºp, petrol ve petrol t¿revleri ile bunlarla bulaĸēk sintine sularē, kirli balast sularē, sla, 

slop, yaĵ ve benzeri katē ve sēvē atēklarēn, her t¿rl¿ kargo artēklarēnēn ve bu denizler ¿zerindeki hava 

sahasēnda seyreden uaklarēn atēklarēnēn boĸaltēlmasē yasaktēr. Gemilerden kaynaklanan atēklar lisanslē 

atēk kabul tesislerine ve/veya lisanslē atēk alma gemilerine verilir. Gemilerden evsel nitelikli atēksu 

boĸaltēmē t¿m gemiler iin 24/6/1990 tarihli ve 20558 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Denizlerin 

Gemiler Tarafēndan Kirletilmesinin ¥nlenmesine Ait Uluslararasē Sºzleĸmenin Ek-IV h¿k¿mlerine 

tabidir. Hassas alan niteliĵindeki koy ve kºrfezlerde, gemide arētma cihazē olsa dahi gemilerden evsel 

nitelikli atēksu boĸaltēmē yasaktēr. 

c) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Y¿zme ve rekreasyon amacēyla kullanēlan kēyē sularēnēn 

kirlenmesinin ºnlenmesi iin sahillerin kum bandē ¿zerinde veya burayē etkileyecek yakēnlēkta inĸa 

edilen fosseptiklerin sēzdērmasēz olmasē ve oluĸan atēksuyun arētma tesisi ya da kanalizasyon sistemine 

verilmesi gereklidir. 

d) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786)  Petrol ve t¿revlerini iĸleyen, doldurup-boĸaltan, depolayan 

iĸletmeler kaza sonucu ve istenmeyen ºzel durumlar nedeniyle su ortamlarēna petrol boĸalmasē 

ihtimali gºz ºn¿nde bulundurularak, gerekli acil m¿dahale planlarēnē yapmakla, personel, ekipman ve 

malzemeyi her an hazēr bulundurmakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

e) Kaza nedeniyle yangēn tehlikesinin bulunduĵu durumlar hari olmak ¿zere, Bakanlēĵēn uygun 

gºr¿ĸ¿ alēnmadan su ortamēna daĵēlmēĸ petrol¿n dibe ºkt¿r¿lmesi veya 

kimyasal dispersant kullanēlarak seyreltilmesi yasaktēr. 

f) Hafriyat artēklarē, moloz, arētma ve proses artēĵē amurlar ve benzeri atēklarēn bertaraf 

amacēyla deniz ve kēyē sularēna boĸaltēmē yasaktēr. 

g) Balēkēlēkla ilgili olarak yapēlan, su ¿r¿nleri ekimi ve balēk, s¿nger ve diĵer su ¿r¿nleri 

kalēntēlarēnēn geri boĸaltēmē ve buna benzer iĸlemlerin liman, koy ve kºrfezlerde  Bakanlēĵēn uygun  

gºr¿ĸ¿ alēnmadan yapēlmasē yasaktēr. 

h) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Tarēm ve Kºyiĸleri Bakanlēĵē tarafēndan gerekleĸtirilen, kēyē 

ve aēk denizlerde su ¿r¿nleri yetiĸtiriciliĵi amacēyla yapēlan potansiyel alan belirleme alēĸmalarēnda 

Bakanlēĵēn gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē zorunludur. 

Deniz Dibi Tarama Faaliyetlerinin Kontrol¿  

Madde 24 - (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
Deniz dibi taramasē ve buna baĵlē olarak taramadan ēkarēlacak malzemenin denize dºk¿lmesi 

faaliyetine iliĸkin olarak ¢evresel Etki Deĵerlendirmesi Yºnetmeliĵi kapsamē dēĸēnda kalan faaliyetler 

iin Bakanlēĵēn gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē zorunludur. 

  

BEķĶNCĶ B¥L¦M 

Atēksularēn Boĸaltēm Ķlkeleri 

Kanalizasyon Sistemlerine Boĸaltēm  
Madde 25 - Kanalizasyon sistemlerine atēksu boĸaltēmē iin uygulanacak temel ilkeler ĸunlardēr; 

a) Kanalizasyon sistemi bulunan yerlerde her t¿rl¿ atēksularēn kanalizasyon ĸebekesine 

baĵlanmasē, ilke olarak bir hak ve mecburiyettir. 

b) Kanalizasyon sistemleri tahrip edilemez ve kullanēm amalarē deĵiĸtirilemez. 



c) Atēksu oluĸumuna sebep olan gerek ve t¿zel kiĸiler, kanalizasyon sisteminden, arētma 

ve/veya bertaraf amacēyla kurulmuĸ arētma ve deĸarj tesislerinden yararlanmalarēnēn doĵuracaĵē b¿t¿n 

harcamalarē karĸēlamakla y¿k¿ml¿d¿r. 

d) Atēksu miktarēnēn  belirlenmesi iin, ime suyu ĸebekesi haricinden su temin edenler, temin 

ettiĵi su miktarēnē alt yapē tesisleri yºnetimine  belgelemek  ve  bedeli karĸēlēĵēnda  kanalizasyon 

sistemine baĵlanmak zorundadēr. 

e) Bir end¿striyel atēksuyun kanalizasyon sistemine doĵrudan 

baĵlanabilmesi, ya da vidanjºr veya benzeri bir taĸēma aracē ile taĸēnarak boĸaltēlabilmesi iin;  

1) Kanalizasyon sisteminin yapēsēna ve alēĸmasēna zarar verip engel olmamasē, 

2) ¢alēĸan personel ve civar halkē iin saĵlēk sakēncasē yaratmamasē, 

3) Kanalizasyon sisteminin baĵlandēĵē arētma tesisinin alēĸmasēnē ve verimini olumsuz yºnde 

etkilememesi, 

4) Biyolojik arētma tesisinde arētēlamayacak maddeler  iermemesi, 

5) Atēksu arētma tesisinde oluĸacak amur ve benzeri artēklarēn uzaklaĸtērēlmasēnē, kullanēlmasēnē 

zorlaĸtērmamasē ve evre kirlenmesine yol  aacak nitelik kazanmalarēna neden olmamasē, 

6) (Ek:RG-13/2/2008-26786) End¿striyel Atēk sularēnē sēzdērmaz nitelikteki fosseptikte 

toplayan ve vidanjºr vasētasē ile atēksu altyapē tesislerine veren atēksu kaynaklarē, atēksu yºnetimleriyle 

yaptēklarē protokol¿ ve vidanjºrle atēksu bertarafē sonucunda aldēklarē belgeleri beĸ yēl s¿reyle 

saklamak ve denetimler sērasēnda gºrevlilere beyan etmesi, 

gerekir. 

Alēcē ortama doĵrudan boĸaltēm esaslarē 
Madde 26 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Atēksularēn nitelik ve niceliklerinin kontrolu, kirliliĵin azaltēlmasē ve arētēlmasē, verilen atēksu 

deĸarj standartlarēna uyulup uyulmadēĵē hususunun uygun aralēklarla ve d¿zenli bir biimde 

gºzlenmesi ve belgelenmesi kirletenin sorumluluk ve y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ndedir. Standartlara uyumun 

kontrol¿ aēsēndan, kirleten tarafēndan yaptērēlan bu ºl¿mler beĸ yēl s¿reyle saklanēr. Ķdare, bu 

y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine getirilip getirilmediĵini, gerekiyorsa kendi ºl¿mleriyle denetler. Ķdare 

tarafēndan denetim amacēyla yapēlan ºl¿mlerin masrafē kirleten tarafēndan karĸēlanēr. 

Alēcē ortamlarda kirlenmenin ºnlenebilmesi iin yapēlacak uygulamalarda aĸaĵēdaki genel 

esaslar geerlidir. 

a) Atēksu altyapē tesisi bulunan yºrelerde end¿stri kuruluĸlarē kanalizasyon sistemine baĵlantē 

esaslarēna uyulmak ĸartēyla, atēksularēnē kentsel kanalizasyon sistemine deĸarj edebilirler. Kent dēĸēnda 

kalan ve doĵrudan alēcē ortama deĸarj yapan atēksu kaynaklarē iin m¿nferit veya ortak arētma tesisleri 

yapēlarak bunlarēn atēksularēnēn arētēlmasē gereklidir. Kent iinde veya dēĸēnda bulunan ve benzer 

nitelikte atēksu ¿reten end¿striler iin ortak atēksu altyapē tesisi kurularak ortak arētma imk©nlarē 

incelenir ve deĵerlendirilir. 

b) Deĸarj standartlarēnēn saĵlanmasē amacēyla, atēksularēn yaĵmur sularē, soĵutma sularē, az kirli 

yēkama sularē ve buna benzer az kirli sularla seyreltilmesi yasaktēr. 

c) Bu Yºnetmeliĵin 31 inci maddesinde yer alan sektºrlerden atēk sularēnda tehlikeli madde 

bulunanlar, Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde Neden Olduĵu Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmeliĵi 

h¿k¿mleri kapsamēnda Tehlikeli Madde Deĸarj Ķzin Belgesi iin ilgili idareye baĸvururlar. 

d) Her t¿rl¿ katē atēk ve artēklarla, arētma amurlarē ve fosseptik amurlarēnēn alēcē su 

ortamlarēna boĸaltēlmalarē yasaktēr. 

e) Gerek veya t¿zel kiĸiler, faaliyet t¿rlerine gºre, alēcē ortama verdikleri atēksular iin bu 

Yºnetmeliĵin ekinde yer alan Tablo 5ôten Tablo 21ôe kadar konulan deĸarj standartlarēnē saĵlamakla 

y¿k¿ml¿d¿rler. 

f) Aynē sanayi kuruluĸu iinde birden fazla sektºr¿n bulunmasē ya da aynē sektºr¿n alt 

sektºrlerinin bulunmasē h©linde, end¿striyel nitelikli atēk su debisi en y¿ksek olan sektºr¿n alēcē 

ortama deĸarj standartlarēnēn verildiĵi tablodaki parametre deĵerleri esas alēnēr. Ancak atēksu debisi 

d¿ĸ¿k olan sektºr iin Yºnetmelikte verilen parametrelerden her hangi biri alēcē ortama deĸarj iin esas 

alēnan tabloda bulunmuyor ise, bulunmayan parametreler deĸarj iznine esas olan tabloya ilave edilir. 

Sanayi kuruluĸlarēnēn end¿striyel nitelikli atēksularē, bu kuruluĸa ait evsel nitelikli atēksularla birlikte 

arētēlēyorsa; evsel nitelikli atēksuyun miktarēna bakēlmaksēzēn, ilgili sanayi kuruluĸu iin verilen deĸarj 

standartlarē uygulanēr. 

g) Sulama kanallarēna arētēlmēĸ atēksu deĸarjēnda, alēcē ortama doĵrudan boĸaltēmda uygulanan 

h¿k¿mler aynen geerlidir. Ancak, sulama kanallarēna arētēlmēĸ atēk su deĸarjēnda Devlet Su Ķĸleri 

Genel M¿d¿rl¿ĵ¿n¿n uygun gºr¿ĸ¿n¿n alēnmasē gereklidir. 

 

 



Alēcē ortama doĵrudan boĸaltēm 
(1)

 
Madde 27 - T¿rkiyeôde kurulu halde bulunan end¿stri tipleri, k¿¿k sanayi bºlgeleri, organize 

sanayi bºlgeleri ve diĵer k¿¿k iĸletmelergºzºn¿ne alēnarak, standartlar end¿stri bazēnda 

ayrē ayrē hazērlanmēĸtēr. ¢eĸitli end¿striyel atēksular karēĸēmē ise, karēĸēk end¿striler sektºr¿ olarak 

ayrēca grup standartlarēyla temsil edilmektedir. 

Evsel nitelikli atēksularēn alēcē su ortamlarēna deĸarjlarēnda uyulmasē gereken standart deĵerler 

de Tablo 21 de verilmiĸtir. 

Doĵal olarak kendiliĵinden ēkan sēcak ve mineralli sulardan veya herhangi bir su ortamēndan 

alarak kullandēklarē suyun kalitesini hibir ĸekilde deĵiĸtirmeden aynē su ortamēna deĸarj ettiklerini 

belgeleyen kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler, bu kapsama giren su miktarē iin deĸarj standartlarēnē ihlal 

etmemiĸ sayēlērlar. Ancak bu iĸletmelerin yukarēda belirtilenden baĸka kalitede ayrē bir su kaynaĵēnē 

kullanmalarē veya atēksu ¿retmeleri halinde bu istisna h¿km¿, kalitesi deĵiĸtirilerek atēlan miktardaki 

sular iin geersizdir. 

Kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler, kendi gruplarēna ait deĸarj standartlarēna kēyasla daha kirli sularē 

alēp kullandēklarēnda, boĸalttēklarē atēksuyunkullanēma aldēklarē sudan daha kirli olmamasēnē 

saĵlamakla y¿k¿ml¿ tutulurlar. 

(Deĵiĸik son fēkra:RG-13/2/2008-26786) Yeraltēndan ēkarēlarak enerji ¿retme ve ēsētma gibi 

eĸitli amalarla kullanēlan jeotermal kaynak sularēnēn debisi 10 L/sn ve ¿zerinde ise suyun alēndēĵē 

formasyona reenjeksiyon ile bertaraf edilmesi zorunludur. Reenjeksiyon ile bertaraf etmeyenlere 

iĸletme ruhsatē verilemez. Ancak, reenjeksiyonun m¿mk¿n olmadēĵēnēn bilimsel olarak ispatlanmasē 

h©linde; alēcē ortama deĸarj edilecek olan sularēn ierisinde ºz¿lm¿ĸ h©lde bulunan mineral ve 

elementlerin miktarlarēnēn belirlenmesi iin yapēlacak jeokimyasal analizlerin sonucuna gºre 

Bakanlēka belirlenecek deĸarj standartlarē esas alēnarak izin verilebilir. 

Arētēlmēĸ Atēksularēn Sulamada Kullanēmē 
Madde 28 - Sulama suyunun kēt olduĵu ve ekonomik deĵer taĸēdēĵē yºrelerde, Su Kirliliĵi 

Kontrol¿ Yºnetmeliĵi Teknik Usuller Tebliĵinde verilen sulama suyu kalite kriterlerini saĵlayacak 

derecede arētēlmēĸ atēksularēn, sulama suyu olarak kullanēlmasē teĸvik edilir. Bu amala uygulanacak 

ºn iĸlemler ve yapēlmasē gereken incelemeler Teknik Usuller Tebliĵine gºre yapēlēr. 

Bir atēksu k¿tlesinin bu t¿r kullanēmlara uygunluĵu, valilike il evre ve orman m¿d¿rl¿ĵ¿, il tarēm 

m¿d¿rl¿ĵ¿ ve  devlet su iĸleri bºlge m¿d¿rl¿ĵ¿nden  oluĸturulacak komisyonca belirlenir.  

Kompozit Numunelerin Alēnma ve Deĵerlendirilme Esaslarē  
Madde 29 -  (Deĵiĸik birinci fēkra:RG-13/2/2008-26786) Atēksularēn alēcē ortamlara doĵrudan 

deĸarjē ile ilgili olarak bu Yºnetmelikte getirilmiĸ olan standart deĵerler, alēnan kompozit atēksu 

numunelerinde aĸēlmamasē gereken sēnēr deĵerleri ifade etmektedir. 

Atēksu kaynaklarē gerekli deĸarj standartlarēnē saĵlamak iin  arētma tesislerinin ēkēĸ sularēnē 

deĸarj izin belgesinde belirtilen aralēklarla numune almak, ºl¿m ve analiz yapmak suretiyle kontrol 

etmek, atēk sularēn ºzellikleri ve miktarlarēna iliĸkin bilgileri belirlemek, belgelemek ve denetimlerde 

beyan etmekle y¿k¿ml¿d¿rler. Ķdare, bu y¿k¿ml¿l¿ĵ¿n yerine getirilip getirilmediĵini, gerekiyorsa 

kendi ºl¿mleriyle denetler. Ķdare tarafēndan yapēlan bu ºl¿mlerin masrafē kirleten tarafēndan 

karĸēlanēr. 

(Deĵiĸik ¿¿nc¿ fēkra:RG-13/2/2008-26786) Alēcē ortama atēksu deĸarj standartlarē iin ¿ ayrē 

sēnēr verilmiĸtir. Bunlar; anlēk, iki saatlik ve yirmi dºrt saatlik kompozit ēkēĸ suyu numunelerinden 

elde edilen konsantrasyonlarē ifade etmektedir. 

Denetlemelerde  normal iĸletme ĸartlarēna ait iki saatlik kompozit numuneler ve bunlara ait sēnēr 

deĵerler esas alēnēr. Ancak iki saatlik kompozitnumune alēnmasē m¿mk¿n olmayan, arētēlmēĸ atēk 

sularēnē iki saatten daha kēsa s¿rede alēcē ortama deĸarj eden atēksu arētma tesislerinde, arētēlmēĸ atēk su 

deĸarjēnēn devam ettiĵi s¿re ierisinde alēnan kompozit numune deĵeri iki saatlik kompozit numune 

deĵeri ile kēyaslanarak denetleme yapēlēr. 

(Deĵiĸik beĸinci fēkra:RG-13/2/2008-26786) Alēcē ortam deĸarj standartlarēnēn belirtildiĵi 

tablolarda anlēk numune parametresi bulunmayan sektºrlerle ilgili idare tarafēndan yapēlacak 

denetlemelerde, alēnacak anlēk numuneler kontrol amacēyla kullanēlabilir. Bu durumda alēnan anlēk 

numune deĵeri iki saatlik kompozit numune iin verilen standart deĵerden %20 daha fazla ēkmasē 

durumunda cezai iĸleme esas olmak ¿zere deĵerlendirme yapēlēr. 

Denetlemelerde Balēk Biyodeneyi (ZSF) parametresine ilgili idare tarafēndan gerekli gºr¿lmesi 

durumunda bakēlēr. 

Atēksu arētma tesislerinin tasarēmēnda BOĶ5  parametresi dikkate alēnēr. 

¥zellikle kurulacak arētma tesislerinin tasarēmēnda, iĸletilmesinde ve deĸarj izni verilmesinde  

iki veya yirmidºrt  saatlik kompozit numuneler iin verilen standartlar esas alēnmalēdēr. Ķki saatlik 



alēĸma d¿zeni bulunmayan tesislerde, deĸarj s¿resi boyunca alēnan kompozit numune, iki  

saatlikkompozit iin verilen standartla kēyaslanēr. 

(Deĵiĸik dokuzuncu fēkra:RG-13/2/2008-26786) Atēk su debisi 500 m3/g¿n ¿zerinde olan 

iĸletmelerin atēksu arētma tesisi ēkēĸ noktasēnda numune alma bacasē, otomatik numune alma ve debi 

ºlme cihazē bulundurmasē zorunludur. Atēk su debisi 200-500 m3/g¿n arasēnda olan iĸletmelerin 

atēksu arētma tesisi ēkēĸ noktasēnda numune alma bacasē ve otomatik numune alma cihazē 

bulundurmasē zorunludur. 

Atēk sular veya arētēlmēĸ sulardan numune alēnmasē Numune Alma ve 

Analiz  Metodlarē Tebliĵine gºre yapēlēr. 

(Ek fēkra:RG-13/2/2008-26786) Derin deniz deĸarjē ile sonulanan b¿t¿n atēksu arētma veya ºn 

arētma tesislerinin ēkēĸ noktasēnda numune alma bacasē, atēksu debisi 1000 m3/g¿n ¿zerinde olan 

tesislerin ise, ayrēca otomatik numune alma ve debi ºlme cihazlarēnē bulundurmalarē zorunludur. 

Atēksu Miktarēnē ve Zararlarēnē Azaltmak iin Alēnabilecek Tedbirler 
Madde 30 - (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Atēksu arētēmē iin uygulanabilir olduĵu genelde kabul edilmiĸ metodlar, Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi Teknik Usuller Tebliĵinde tanēmlanēr. Atēksu arētēm metodlarē seilirken, alēcē ortam 

dēĸēnda kalan hava kirlenmesi, toprak kirlenmesi, katē artēklar gibi evre sorunlarēna neden olmamak 

¿zere gerekli tedbirler alēnēr. 

End¿striyel Atēksu Deĸarj Standartlarē 
Madde 31 - End¿striler ¿retim tiplerine gºre gruplandērēlmēĸ ve onaltē tane sektºr 

oluĸturulmuĸtur. Bu sektºrlere giren tesislerden tamamen kuru tipte alēĸanlar iin Tablo 5-20 

arasēndaki atēksu standartlarē uygulanmaz. Bu sektºrler ve sektºrlerin ierdiĵi end¿stri tipleri aĸaĵēda 

verilmiĸtir; 

a) Gēda sanayii sektºr¿; un fabrikalarē, makarna fabrikalarē, maya sanayii, s¿t ve s¿t ¿r¿nleri, 

yaĵlē tohumlardan yaĵ ēkarēlmasē ve sēvē yaĵrafinasyonu, zeytin yaĵē ve  sabun ¿retimi, katē 

yaĵ rafinasyonu, mezbahalar ve entegre et tesisleri, balēk ve kemik unu ¿retimi, havyan kesimi yan 

¿r¿nleri iĸleme, sebze ve meyve yēkama ve iĸleme, bitki iĸleme, ĸeker sanayii, tuz iĸletmeleri, tarla 

balēkēlēĵē, su ¿r¿nleri deĵerlendirme ve buna benzer sanayi kuruluĸlarē. 

b) Ķki sanayii sektºr¿; alkols¿z ikiler (meĸrubat) sanayii, alkol ve alkoll¿ iki sanayi, bira ve 

malt ¿retimi, melastan alkol ¿retimi. 

c) Maden sanayii sektºr¿; demir ve demir dēĸē metal cevherleri, kºm¿r ¿retimi ve nakli, bor 

cevheri, seramik ve toprak sanayii, imento, taĸ kērma, toprak sanayii ve buna benzer sanayi 

kuruluĸlarē. 

d) Cam sanayii sektºr¿; cam eĸya, d¿z cam ve pencere camē imali, cam y¿n¿ hazērlama, g¿m¿ĸ 

kaplamalē ve kaplamasēz ayna imali. 

e) Kºm¿r hazērlama iĸleme ve enerji ¿retimi sektºr¿; taĸ kºm¿r¿ ve linyit kºm¿r¿ hazērlama, 

kok ve havagazē ¿retimi, termik santraller, n¿kleer santraller, jeotermal santraller, soĵutma suyu ve 

benzerleri, kapalē devre alēĸan end¿striyel soĵutma sularē, fuel-oil ve kºm¿rle alēĸan buhar kazanlarē 

ve benzeri tesisler.  

f) Tekstil sanayii sektºr¿; aēk elyaf, iplik ¿retimi ve terbiyesi, dokunmuĸ kumaĸ terbiyesi, 

pamuklu tekstil ve benzerleri, ērēr sanayii, y¿n yēkama, terbiye, dokuma ve benzerleri, ºrg¿ kumaĸ 

terbiyesi ve benzerleri, halē terbiyesi ve benzerleri, sentetik tekstil terbiyesi ve benzerleri. 

g) Petrol sanayii sektºr¿; petrol rafinerileri, petrol dolum tesisleri ve benzerleri. 

h) Deri ve deri mam¿lleri sanayi. 

ē)  Sel¿loz, kaĵēt, karton sanayii sektºr¿; yarē sel¿loz ¿retimi, aĵartēlmamēĸ sel¿loz ¿retimi, 

aĵartēlmēĸ sel¿loz ¿retimi, saf sel¿loz ¿retimi, niĸasta katkēsēz kaĵēt ¿retimi, niĸasta katkēlē kaĵēt 

¿retimi, saf sel¿lozdan elde edilen ok ince dokulu kaĵēt ¿retimi, y¿zey kaplamalē-dolgulu kaĵēt 

¿retimi, kērpēntē kaĵēt y¿zdesi y¿ksek olmayan kaĵēt ¿retimi, kērpēntē kaĵēttan kaĵēt ¿retimi, parĸºmen 

kaĵēdē ¿retimi ve benzerleri. 

j) Kimya sanayii sektºr¿; klor alkali sanayii, perborat ve diĵer bor ¿r¿nleri sanayii; zērnēk 

¿retimi ve benzerleri, boya ve m¿rekkep sanayii; boya ham madde ve yardēmcē madde sanayii; 

ila sanayii; g¿bre sanayii; plastik sanayii; boru, film, hortum, kauuk sanayii; taĸēt lastiĵi ve lastik 

kaplamacēlēĵē, tēbbi ve zirai m¿stahzarat sanayii (laboratuvarlar, tanenli maddeler, kozmetik); 

deterjan sanayii; petrokimya ve hidrokarbon ¿retim tesisleri, soda ¿retimi, karpit ¿retimi, baryum 

bileĸikleri ¿retimi, dispers oksitler ¿retimi ve benzerleri. 

k) Metal sanayii sektºr¿; demir elik iĸleme tesisleri, genelde metal hazērlama ve 

iĸleme, galvanizleme, daĵlama, elektrolitik kaplama, metal renklendirme, inko kaplama, su verme-

sertleĸtirme, iletken plaka imalatē, ak¿ imalatē, emayeleme, sērlama, mineleme tesisleri, metal taĸlama 

ve zēmparalama tesisleri, metal cilalama ve vernikleme tesisleri, laklama-boyama, demir dēĸē metal 



¿retimi, al¿minyum oksit ve al¿minyum izabesi, demir ve demir dēĸē dºk¿mhane ve metal 

ĸekillendirme ve benzerleri.  

l) Aĵa mam¿lleri ve mobilya sanayii sektºr¿; kereste ve doĵrama, sunta, kutu, ambalaj, 

mekik, duralit ve benzerleri. 

m)  Seri makina imalatē, elektrik makinalarē ve tehizatē, yedek para sanayii sektºr¿. 

n) Taĸēt fabrikalarē ve tamirhaneleri sanayi; motorlu ve motorsuz taĸēt tamirhaneleri, otomobil, 

kamyon, traktºr, minib¿s, bisiklet, motosiklet ve benzeri taĸēt aracē ¿reten fabrikalar, tersaneler ve 

gemi sºk¿m tesisleri. 

o) Karēĸēk end¿striler; b¿y¿k ve k¿¿k organize sanayi bºlgeleri ve sektºr belirlemesi 

yapēlamayan diĵer sanayiler.  

p) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) End¿striyel nitelikli atēksu ¿reten diĵer tesisler; ime suyu 

filtrelerinin geri yēkama sularē, end¿striyel soĵutma sularē, hava kirliliĵi kontrol amacēyla kullanēlan 

filtre su ve amurlarē, benzin istasyonlarē, yer ve taĸēt yēkama atēksularē, katē artēk deĵerlendirme ve 

bertaraf tesislerinden gelen atēksular, benzin istasyonlarēndan gelen atēksular, tutkal ve zamk ¿retimi 

atēksularē, su yumuĸatma, demineralizasyon ve rejenerasyon, aktif karbon yēkama, rejenerasyon ve 

Biodizel tesisleri. 

Yukarēda verilen end¿striyel atēksu kaynaklarē iin belirlenen atēksu deĸarj standartlarē Tablo 5 

ten Tablo 20 ye kadar d¿zenlenmiĸtir. Bu Yºnetmelikte yer almayan end¿stri tipleri iin iĸletmenin 

proses t¿r¿, kullanēlan hammaddeler, kimyasallar ve benzeri hususlar dikkate alēnarak deĸarj 

parametreleri ve bu parametreler iin benzer sektºrler ve  Tablo 19 esas alēnarak   deĸarj standartlarē 

ilgili idarece belirlendikten sonra Bakanlēĵēn uygun gºr¿ĸ¿  alēnarak uygulanēr. 

Evsel Nitelikli  Atēksular Ķin Deĸarj Standartlarē 
Madde 32 -  (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Evsel nitelikli atēksu kaynaklarēndan doĵrudan ve/veya kentsel arētma tesislerinden arētēlmēĸ 

olarak ēkan sularēn alēcē ortama deĸarjēnda istenen standart deĵerler bu Yºnetmeliĵin ekinde yer alan 

Tablo 21ôde verilmiĸtir. 

Evsel nitelikli atēksular kirlilik y¿klerine gºre aĸaĵēdaki ĸekilde sēnēflandērēlēr. 

a) Kirlilik y¿k¿ ham BOĶ5 olarak 5-120 kg/g¿n arasēnda (Eĸdeĵer n¿fus 84 - 2000 arasēnda). 

b) Kirlilik y¿k¿ ham BOĶ5 olarak 120-600 kg/g¿n (Eĸdeĵer n¿fus 2000 -10 000 arasēnda). 

c) Kirlilik y¿k¿ ham BOĶ5 olarak 600-6000 kg/g¿n (Eĸdeĵer n¿fus 10 000-100 000 arasēnda). 

d) Kirlilik y¿k¿ ham BOĶ5 olarak 6000 kg/g¿nôden b¿y¿k (Eĸdeĵer n¿fus 100 000 veya daha 

fazla). 

N¿fusu 2000ôden az olan yerleĸim yerlerinin; otel, motel, tatil kºy¿, tatil sitesi, yazlēk siteler ve 

sanayi tesislerinin evsel atēksularē hari, evsel nitelikli atēksularē iin, yerleĸim yerinin evresel ve 

sosyoekonomik ºzellikleri dikkate alēnarak evre ve insan saĵlēĵēna zarar vermeyecek ve bu 

Yºnetmeliĵin ilgili h¿k¿mlerini karĸēlayacak ĸekilde Ķl ¢evre ve Orman M¿d¿rl¿ĵ¿nce uygun 

gºr¿lecek arētma ve/veya bertaraf yºntemleri uygulanēr. 

N¿fusu 84 kiĸinin altēnda olan otel, motel, tatil kºy¿, tatil sitesi ve yazlēk siteler ve sanayi 

tesislerinin evsel atēk sularē 19/3/1971 tarihli ve 13783 sayēlē Resm´ Gazeteôde yayēmlanan Laĵēm 

Mecrasē Ķnĸaasē M¿mk¿n Olmayan Yerlerde Yapēlacak ¢ukurlara Ait Yºnetmelik h¿k¿mlerine gºre 

yapēlacak olan sēzdērmaz nitelikteki fosseptikte toplanēr ve vidanjºr vasētasē ile atēksu altyapē 

tesislerine verilir. 

Evsel Atēk sularēnē sēzdērmaz nitelikteki fosseptikte toplayan ve vidanjºr vasētasē ile atēksu 

altyapē tesislerine veren atēksu kaynaklarē, Atēksu Yºnetimleriyle yaptēklarē protokol¿ ve vidanjºrle 

atēksu bertarafē sonucunda aldēklarē belgeleri beĸ yēl s¿reyle saklamak ve denetimler sērasēnda 

gºrevlilere beyan etmek zorundadērlar. 

Derin Deniz Deĸarjlarēyla Alēcē Ortamlara Boĸaltēm 
Madde 33 -  (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Denize kēyēsē olan yerleĸimler ve kēyē bºlgelerinde bulunan end¿striler iin, alēcē ortamda yeterli 

seyreltme kapasitesinin bulunduĵunun ayrēntēlē m¿hendislik alēĸmalarē sonucunda kanētlanmasē 

h©linde, atēksularēn ve soĵutma sularēnēn derin deniz deĸarjlarēyla bertarafēna izin verilir. Bu 

durumlarda evsel ve end¿striyel atēksular iin alēcē ortama doĵrudan deĸarj iin belirlenmiĸ olan deĸarj 

standartlarē uygulanmaz. Arētēlmamēĸ evsel nitelikli atēksularēn ve soĵutma sularēnēn deĵiĸim ve 

seyreltme potansiyeli d¿ĸ¿k olan yarē kapalē koy ve kºrfezlere, Coĵrafi ĸartlar nedeniyle derin deniz 

deĸarjē yapēlmasē zorunlu olursa, yapēlacak deĸarjēn alēcē ortamdaki ekolojik dengeleri bozmayacaĵē ve 

ºzellikle Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde Neden Olduĵu Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmeliĵinde 

belirtilen maddelerin birikim yapmayacaĵē, bir evresel etki deĵerlendirme alēĸmasē ile ispat edilirse, 

bu Yºnetmeliĵin 42 nci maddesi uyarēnca izin verilir. 

 



Derin Deniz Deĸarjēna Ķzin Verilebilecek Atēksularēn ¥zellikleri  
Madde 34 - Derin deniz deĸarjēndan ºnce sadece sēnērlē d¿zeyde bir arētma yapēldēĵē iin, deniz 

ortamēnēn korunabilmesi amacēyla, derin deniz deĸarjēyla alēcē ortama verilebilecek atēksu ºzellikleri 

sēnērlandērēlmēĸtēr. Bu sēnērlandērmalar aĸaĵēda belirtilmektedir; 

a) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Alēcē sulara derin deniz deĸarjēnēn yapēlabilmesi iin 

atēksularēn Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde Neden Olduĵu Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmeliĵinde 

belirtilen sēnēr deĵerleri saĵlamasē gerekmektedirr. 

b) Derin deniz deĸarjēna 33 ¿nc¿ madde uyarēnca izin verilebilecek atēksularēn ºzellikleri Tablo 

22 de verilmiĸtir. Bu tablodaki sēnēr deĵerlerden fazla kirletici ºzellikler ihtiva eden sularēn denize 

boĸaltēmēna izin verilmez. 

Derin Deniz Deĸarj Kriterleri 
Madde 35 - Atēksularēn derin deniz deĸarjlarēyla bertaraf edilmesi durumunda, alēcē ortamlar 

iin uygulanacak olan derin deniz deĸarj kriterleri Tablo 23 te d¿zenlenmiĸtir. Deĸarj sistemlerinin 

tasarēmēnda ayrēca aĸaĵēdaki hususlar dikkate alēnmalēdēr; 

a) Denize bu Yºnetmelikle verilebileceĵi kabul edilen atēksularēn deĸarj edilebilmesi iin 

projedeki ilk seyrelme S1 deĵeri 40 ēn altēnda bulunmamalē, tercihen S1 = 100 olmalēdēr. Bu 

seyrelmelerin tesbiti Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi Teknik Usuller Tebliĵine gºre yapēlēr. 

b) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Minimum deĸarj derinliĵi 20 metre olmalē, eĵer 20 metre 

derinliĵe inmek ekonomik olarak m¿mk¿n deĵilse, dif¿zºr hari deĸarj boru boyu ortalama kēyē 

izgisinden itibaren bu Yºnetmeliĵin ekinde yer alan Tablo 24ôte gºsterilenden az olmamalēdēr. 

Tablodaki n¿fus deĵerlerinden daha b¿y¿k yerleĸim yerleri, "ºnemli kirletici kaynak" sēnēfēna giren 

faaliyetler ve sanayi kuruluĸlarē iin deĸarj boru boyu, ºn veya tam arētma alternatifleri ile birlikte ele 

alēnarak belirlenir. 

c) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Yaz aylarēnda T90 deĵeri Ege ve Akdenizôde en az 1 saat, 

Karadenizôde 2 saat Marmara Denizinde ise 1,5 saat alēnmalēdēr. Kēĸ aylarēnda ise T90 deĵeri daha 

y¿ksek olacaĵē iin bu deĵer ortalama 3-5 saat arasēnda alēnmalēdēr. 

Ķstisna H¿k¿mleri 
Madde 36 - (Deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)

 (2)
 Ķdare tarafēndan, belirli bir deniz ortamēna deĸarj 

yapmēĸ olan ve yapabilecek diĵer atēksu kaynaklarēnēn topluca deniz suyu kalitesi ¿zerinde olumsuz 

etkileri gºz ºn¿ne alēnarak izin iin gerektiĵinde 35 inci maddede ºngºr¿lenden daha sēkē kriterler ve 

tedbirler aldērēlabilir. 

Derin deniz deĸarjēna 33 ¿nc¿ madde uyarēnca izin verilebilecek atēksularēn ºzellikleri Tablo 22 

de verilmiĸtir. Bu tabloda verilen parametrelerin dēĸēnda kirletici ºzellikler ihtiva eden sularēn denize 

boĸaltēmēna, yapēlacak deĸarjēn alēcē ortamdaki ekolojik dengeleri bozmayacaĵē ayrēntēlē bilimsel 

alēĸmalar ile kanētlandēĵē taktirde izin verilebilir. 

(Ek fēkra:RG-13/2/2008-26786) Y¿zme ve Rekreasyon amacēyla kullanēlan sulara yapēlacak 

derin deniz deĸarjēnēn m¿mk¿n olmadēĵē h©llerde atēk sularēn arētēlmasēnda azot ve fosfor giderimi ile 

birlikte dezenfeksiyon iĸlemi yapēlēr ve deĸarj, sºz konusu su ortamlarēnēn kalitesini bozmayacak 

ĸekilde gerekleĸtirilir. 

 

 

  

ALTI NCI B¥L¦M 

(Deĵiĸik bºl¿m baĸlēĵē:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

¢evre Ķzni Alēnmasē Ķle Ķlgili H¿k¿mler 

Alēcē ortama atēksu deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler iin evre izni 

MADDE 37 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

Her atēksu deĸarjē iin bu Yºnetmelik erevesinde idarenin istediĵi ēkēĸ suyu kalitesinin ve 

diĵer ĸartlarēn saĵlanmasē koĸuluyla, alēcē ortama her t¿rl¿ evsel ve/veya end¿striyel nitelikli 

atēksularēn doĵrudan deĸarjē iin idareden evre izni alēnmasē mecburidir. 

¢evre izni alēnmasē iĸlemlerinde ¢evre Kanununca Alēnmasē Gereken Ķzin ve Lisanslar 

Hakkēnda Yºnetmelik h¿k¿mleri uygulanēr. Sºz konusu Yºnetmeliĵin Ek-3Côsinde yer alan ñAtēksu 

Deĸarjē Teknik Bilgiler Listesiò, bu Yºnetmelik uyarēnca ēkarēlan tebliĵde belirtilen usule gºre 

doldurulur. 



Alēcē ortama atēksu deĸarjē konusunda evre iznine tabi iĸletmeler iin genel h¿k¿mler 

MADDE 38 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

Ķĸletmenin ¢evre Ķzin baĸvurusunda bulunabilmesi iin bir adet yirmi dºrt saatlik kompozit 

atēksu numune sonucunun veya en az ¿ adet iki saatlik kompozit atēk su numunesi analiz sonularēnēn 

aritmetik ortalamasēnēn bu Yºnetmelikte belirtilen standartlarē saĵlamasē gerekmektedir. 

Ķĸletmelerin ¢evre Ķzni iĸlemlerinde gerekli olan atēksu analizlerinin, Bakanlēktan ¢evre 

Analizleri ¥n Yeterlilik/Yeterlilik Belgesi almēĸ laboratuarlarda yapēlmasē zorunludur. 

Alēcē ortamēn ok yoĵun bir ĸekilde kirletilmiĸ olduĵu yºrelerde alēcē ortam deĸarj standartlarē, 

yer ve sēnēr belirlemeleri ve uygulanacak diĵer iĸlemlerin, havza koruma planē ile tespit edilmesi 

esastēr. 

Bakanlēka bir alēcē ortamēn, mevcut kullanēm amalarēnēn olumsuz yºnde etkilenmesini 

ºnlemek veya kalitesini d¿zeltmek amacē ile alēcē ortama, bilimsel alēĸmalar sonucu oluĸturulan 

Havza Koruma Planē alēĸmasē yapēlēncaya kadar alēcē ortamdaki su kaynaklarēnēn minimum debileri 

ve kirlilik seviyesi dikkate alēnarak mevcut atēksu deĸarjlarēnda bu Yºnetmelikte ºngºr¿len sēnērlarēn 

ºtesinde kēsētlamalar yapēlabilir. Bu Yºnetmeliĵin ekinde yer alan Tablo 1ôdeki limit deĵerler dikkate 

alēnarak yapēlacak hesaplamalar sonucunda atēksu deĸarj limitlerinde gerekli oranda kēsētlama yapēlēr. 

Yapēlan kēsētlamalar tebliĵi tarihinden itibaren oniki ay ierisinde faaliyet sahibi tarafēndan 

gerekleĸtirilir. 

(M¿lga:RG-24/4/2011-27914) 

¢evre izninin verildiĵi ĸekilde kullanēmē esnasēnda alēcē ortamēn mevcut veya ileriye yºnelik 

kullanēm amalarēna olumsuz etkiler yaptēĵē tespit edildiĵinde deĸarj limitleri sēnērlandērēlēr veya 

atēksuyun arētēldēktan sonra geri dºn¿ĸ¿ml¿ olarak kullanēlmasē Bakanlēka istenebilir. 

Alēcē ortama atēksu deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler iin evre iznine itiraz 

MADDE 39 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

Bir alēcē ortama atēksu deĸarjēndan dolayē bazē olumsuz etkilerin oluĸtuĵunun belirlenmesi 

h©linde veya bu deĸarjdan dolayē zarar gºren veya zarar gºrmesi muhtemel olan ¿¿nc¿ kiĸiler, izni 

veren idareye delilleriyle birlikte baĸvurarak, alēcē ortama atēksu deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve 

iĸletmeler iin evre iznine itiraz etme hakkēna sahiptirler. Bu itirazlarēn uygun bulunmasē h©linde, 

deĸarjē yapanlar gerekli iyileĸtirme tedbirlerini almak mecburiyetindedirler. 

Deĸarj ºn izin iĸlemi ve deĸarj izin iĸlemi 
MADDE 40 - (M¿lga:RG-30/3/2010-27537)

 (2)
 

Kirlenmeye karĸē tedbir y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 

MADDE 41 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

Atēksu altyapē tesisleri yºnetimleri ile alēcē ortama atēksu deĸarjē ve/veya derin deniz deĸarjē 

konularēnda evre izni alan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler, tesislerini kurup iĸletmeye aldēktan sonra da 

evre izin belgesinde ºngºr¿lenin ºtesinde kirletici atmamakla ve gerek alēcē ortam, gerekse deĸarj 

standartlarēnē aĸmamakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

Derin deniz deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler iin evre izni 

MADDE 42 - (Baĸlēĵēyla birlikte deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 

Derin deniz deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler iin idareden evre izni alēnmasē 

mecburidir. ¢evre izni alēnmasē iĸlemlerinde ¢evre Kanununca Alēnmasē Gereken Ķzin ve Lisanslar 



Hakkēnda Yºnetmelik h¿k¿mleri uygulanēr. Sºz konusu Yºnetmeliĵin Ek-3Côsinde yer alan ñDerin 

Deniz Deĸarjē Teknik Bilgiler Listesiò, bu Yºnetmelik uyarēnca ēkarēlan tebliĵde belirtilen usule gºre 

doldurularak izleme sonularē ile birlikte idareye sunulur. 

  

YEDĶNCĶ B¥L¦M 

Atēksu Altyapē Tesislerindeki Uygulamalar 

Atēksu Toplama ve Bertaraf  Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 
Madde 43 -  (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Atēksu altyapē  tesisleri yºnetimleri, ¢evre Kanununun 11 inci maddesi uyarēnca, sorumluluk 

bºlgelerinde oluĸan atēksularēn toplanmasē, iletilmesi ve bertaraf edilmesi iĸlemlerini yerine getirirler. 

Bu yºnetimler, toplanan atēksularēn bu Yºnetmelikte belirtilen esaslar erevesinde bertarafē ile 

y¿k¿ml¿d¿r. 

Atēksu altyapē tesisleri yºnetimleri, yetki sēnērlarē iindeki kanalizasyon sistemleri ile toplanan 

atēksularē, bertaraf etmek amacēyla atēksu arētma tesislerini ¢evre Kanununda ºngºr¿len s¿relerde, 

kurmak zorundadērlar. Atēksu altyapē tesisleri yºnetimleri, Bakanlēĵa sunulan Ķĸ Termin Planēnēn 

uygulanmasēyla ilgili geliĸmeleri bildirmek mecburiyetindedirler. Ķlgili baĸvuru atēksu arētma tesisi ile 

ilgili iĸ termin planē hazērladēktan sonra m¿lki amir kanalēyla yapēlēr. 

Atēksuyunda, Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde Neden Olduĵu Kirliliĵin Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵinin ekinde yer alan Ek-1ôde belirtilen maddeleri bulunduran faaliyetler Ķĸ Termin Planē 

kapsamēnda deĵerlendirilemez, bu t¿r faaliyetler derh©l gerekli tedbirleri almakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

Belediyeler atēk su arētma tesisinin kurulmasēyla ilgili iĸ termin planēndaki taahh¿tlerini m¿cbir 

sebepler dēĸēnda yerine getirmedikleri takdirde belediye baĸkanlarē hakkēnda Cumhuriyet Savcēlēĵēna 

su duyurusunda bulunulur. 

Ķĸ Termin Planēnē s¿resi ierisinde vermeyen ve/veya Ķĸ Termin Planēndaki taahh¿t ettikleri iĸleri 

yerine getirmeyen atēksu alt yapē yºnetimi kanalizasyonuna deĸarj ile ilgili olarak, Bakanlēk bu 

Yºnetmeliĵin 45 inci maddesinin (h) ve (ē) bentlerini uygulamaya yetkilidir. 

Bu yºnetimlerin yetki sēnērlarē iindeki taĸēnmaz mal sahipleri iin atēksularēnē bu t¿r ortak 

atēksu altyapē tesislerine baĵlamak ve bu tesisleri kullanmak bir hak ve mecburiyettir. 

Atēksu Baĵlantē Ķzni ve Belgesi  
Madde 44 - Bir ĸehir ve/veya sanayi bºlgesinde parsellerin, kurum, kuruluĸ ve 

iĸletmelerin atēksularēnē atēksu altyapē tesislerine baĵlayabilmeleri,atēksu altyapē tesisleri yºnetimince 

verilecek olan atēksu baĵlantē iznine tabidir. Atēksu baĵlantē izni, evsel atēksularēn yazēlē bir belge 

karĸēlēĵēnda; end¿striyel ve karēĸēk atēksularēn ise d¿zenlenecek baĵlantē kalite kontrol izin 

belgesindeki koĸullarē saĵlamasē halinde, atēksu altyapē tesisleri yºnetimi tarafēndan verilen izindir. 

Baĵlantē kalite kontrol izni; atēksu altyapē tesisleri yºnetimi tarafēndan, 

end¿striyel atēksularēn kanalizasyon sistemine baĵlantē ĸartlarēnē belirleyen baĵlantē kalite kontrol izin 

belgesi ile verilir. Bu izin ve belgeler   45, 46, 47 ve 48 inci maddelerde aēklanan hususlara uyulmasē 

ĸartēyla verilir. 

Kanalizasyon Sistemine Baĵlantē Kēsētlarē 
Madde 45 - Atēksu altyapē tesisleri kapsamēnda inĸa edilen ve iĸletilen kanalizasyon 

sistemlerine yapēlacak baĵlantēlar aĸaĵēdaki kēsētlamalara tabidir; 

a) Kanalizasyonun ayrēk sistemde olmasē halinde, yaĵmur sularē ve kirli olmayan diĵer drenaj 

sularē, kanalizasyona baĵlanamaz. 

b) Birleĸik ve ayrēk sistemlerde, izne esas olacak atēksu miktarlarē ve ºzellikleri yaĵēĸsēz 

havalarda belirlenir. 

c) Kesikli alēĸan iĸletmeler, kanalizasyon sistemine baĵlantē yapmadan ºnce ºn arētma 

tesislerinin gerekli olup olmadēĵēna bakēlmaksēzēn, dengeleme havuzu inĸa etmek 

mecburiyetindedirler. Bu iĸletmelerin atēksu debileri ve kaliteleri bu dengeleme havuzu ēkēĸēnda 

belirlenir. Dengeleme havuzu bulundurmayan tesislerde izne esas olacak atēksu miktarlarē ve kirlilik 

y¿kleri, tesisten ēkacak maksimum atēksu miktar ve kalitesi dikkate alēnarak tespit edilir. 

d) Kirletici maddeler ihtiva etmeyen soĵutma sularēnēn, yetkili atēksu altyapē tesisleri 

yºnetiminin ºzel onayē olmadan kanalizasyon sistemine baĵlanmasē yasaktēr. 

e) End¿striyel atēksular ºn arētma gereĵini ortadan kaldērmak ¿zere kirletilmemiĸ sularla 

seyreltilerek kanalizasyon sistemine verilemez. 

f) Atēksu altyapē tesislerine deĸarj edilmiĸ olan atēksular, atēksu altyapē tesisleri yºnetimlerinin 

yazēlē izni olmadēka herhangi bir ama iin kullanēlamaz. 

g) Kanalizasyon sisteminin arētma ile sonlanmasēna bakēlmaksēzēn  evsel atēk sular kanalizasyon 

sistemine belediyenin izni ile baĵlantē yapabilir. 



h) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) End¿striyel nitelikli k¿¿k atēk su kaynaklarēnēn, sonu arētma 

tesisi ile sonulanmayan kanalizasyon sistemine doĵrudan veya kēsētlama yaparak bu Yºnetmeliĵin 

ekinde yer alan Tablo 25ôte verilen standart deĵerleri saĵlayarak baĵlanēp baĵlanamayacaĵēna toplam 

kirlilik y¿kleri ve alēcē ortam ºzellikleri dikkate alēnarak, Mahalli ¢evre Kurulu tarafēndan karar 

verilir. 

ē) (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Tehlikeli madde iermeyen, ancak kanalizasyon sisteminin 

taĸēdēĵē toplam debi ve kirletici y¿k¿n¿n %1ôinden fazla olan end¿striyel atēksu niteliĵindeki atēksu 

kaynaklarēnēn, sonu arētma tesisi ile sonulanmayan kanalizasyon sistemine bu Yºnetmeliĵin ekinde 

yer alan Tablo 25ôte verilen standart deĵerleri veya kēsētlama yaparak alēcē ortam deĸarj standartlarēnē 

saĵlayarak baĵlanēp baĵlanamayacaĵēna toplam kirlilik y¿kleri ve alēcē ortam ºzellikleri dikkate 

alēnarak, Mahalli ¢evre Kurulu tarafēndan karar verilir. 

Atēksu Toplama Sistemine Verilemeyecek Maddeler 
Madde 46 - Arētma tesisinin arētma verimini, amur tesislerinin iĸletilmesini, 

amur bertarafēnē veya amur deĵerlendirilmesini olumsuz yºnde etkileyen maddeler; atēksu tesislerini 

tahrip eden, fonkisyonlarēnē ve bakēmlarēnē engelleyen, zorlaĸtēran, tehlikeye sokan veya tesislerde 

alēĸan personele zarar veren maddelerin atēksu altyapē tesislerine verilmesi yasaktēr. Sanayi ve 

end¿stri tesislerinde ºp ve katē maddelerin ºĵ¿t¿lerek kanalizasyona verilmesini saĵlayan ºp 

ºĵ¿t¿c¿lerinin kullanēlmasē yasaktēr. Konut, iĸyeri ve sanayii tesislerinde kullanēlan bitkisel ve madeni 

atēk yaĵlarēn kanalizasyona verilmesi yasaktēr. 

Atēksu Altyapē Tesislerine Baĵlanabilecek Atēksularēn ¥zellikleri 
Madde 47 - ¥nemli kirletici atēksu kaynaĵē tanēmēna giren end¿stri atēk sularēnēn atēksu altyapē 

tesislerine kabul edilmesi iin Tablo 25 te verilen standart deĵerlere uyum gºstermesi ĸarttēr. 

K¿¿k atēksu kaynaklarē  tanēmēna giren end¿stri atēk sularēndan Tablo 25 te verilen standart 

deĵerleri aĸanlarēn atēksu altyapē tesislerine doĵrudan baĵlanabilmesi, atēksu altyapē yºnetimlerinin 

iznine baĵlēdēr.  

¥n Arētma Tesisleri  
Madde 48 - Atēksularēnēn ºzellikleri nedeni ile, atēksu altyapē tesisine doĵrudan 

baĵlantēlarē, atēksu altyapē tesisleri yºnetimleri tarafēndan uygun gºr¿lmeyen end¿striler; kuruluĸ, 

iĸletme, bakēm, kontrol ve belgeleme harcamalarē kendilerine ait olmak ¿zere, bu Yºnetmelikte tanēmē 

yapēlmēĸ olan bir ºn arētma sistemini kurmak ve iĸletmek y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ndedirler.  

(Deĵiĸik ikinci fēkra:RG-13/2/2008-26786) Ayrēca ilgililer, herhangi bir atēksu toplama 

alanēnda atēksu debisi veya ilgili sanayi sektºr¿ne ait bu Yºnetmeliĵin ekinde yer alan Tablo 5 il© 

Tablo 20 arasēndaki grup standartlarēnda verilen her bir parametre itibarēyla kirlenme y¿k¿, o 

kanalizasyon sisteminin taĸēdēĵē toplam debi ve kirletici y¿k¿n¿n %10ôundan fazla olan end¿striyel 

atēksu kaynaklarēnda, teknik ºzellikleri baĵlantē kalite kontrol izin belgesinde belirtilen ve ¢evre 

Kanununun 11 inci maddesinde tanēmlanan esaslar erevesinde bir ºzel arētma tesisini kurmak ve 

iĸletmekle y¿k¿ml¿ tutulurlar. Bu durumda alēcē ortama doĵrudan boĸaltēm ilkesi ve atēksu standartlarē 

geerlidir ve ayrēca bu Yºnetmeliĵin 37 nci maddesi uyarēnca taĸēnmaz mal sahibi ilgili idareden izin 

alēr. 

Kanalizasyon Sistemine Baĵlantē ve Boĸaltēmlarēn Kontrol D¿zeni  
Madde 49 - Atēksu ¿reten kurum, kuruluĸ ve iĸletmelerin kanalizasyon 

sistemine atēksu baĵlantēsēnēn yapēldēĵē yerde veya ºn arētma tesisi ēkēĸēnda kolayca ulaĸēlabilen ve 

alēĸmaya m¿sait bir kontrol bacasē inĸa edilir. Kontrol bacasēnēn projesi ve tipi bir plan ¿zerinde 

gºsterilerek ilgiliatēksu altyapē tesisleri yºnetiminin bilgisine sunulur. Yºnetimin gerekli gºrd¿ĵ¿ 

kurum, kuruluĸ ve iĸletmelerin baĵlantē yerinde veya ºn arētma tesisi 

ēkēĸēnda, atēksularēn ºzelliklerinin tespiti, bu Yºnetmeliĵin 29 uncu maddesinde tanēmlandēĵē ĸekilde 

yapēlēr. Kontrol d¿zeninin tesbit edemeyeceĵi ani dºk¿lme ve deĸarjlarēn olabileceĵi kaynaklar 

iin atēksu altyapē tesisleri yºnetimi ilave tedbirler belirtir. Bu tedbirlere iliĸkin detaylē bilgi, baĵlantē 

kalite kontrol izin belgesinde yer alēr. 

Atēksu Altyapē Tesisleri Kullanēmē ¢erevesinde Yºnetmeliĵin Ķhlali Kapsamēna Giren 

Davranēĸlar  
Madde 50 - (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Atēksu altyapē tesisleri kullanēmē erevesinde, Yºnetmeliĵin ihlali kapsamēna giren davranēĸlar 

aĸaĵēda belirtilmiĸtir. 

a) Baĵlantē ile ilgili kēsētlamalar ve bununla ilgili yasaklara iliĸkin 44, 45 ve 46 ncē maddelerdeki 

h¿k¿mlerin aksine, baĵlantēsē yasaklanan atēksular veya maddeler atēksu sistemine boĸaltēlēyorsa veya 

atēksu baĵlantē kalite kontrol izin belgesinde ºngºr¿len sēnēr deĵerler aĸēlēyorsa, 

b) Atēksular, baĵlantē sēnērlamalarē ile ilgili 47 ve 48 inci maddelerin aksine, ºn arētmasēz olarak 

atēksu altyapē sistemine veriliyorsa, 



c) Yeraltē suyu veya arētēlmasēna gerek ve mecburiyet olmayan sular, baĵlantē ile ilgili 

kēsētlamalarē belirleyen 45 inci maddenin (d) bendinin aksine, onay alēnmadan atēksu altyapē tesisine 

veriliyorsa, 

d) Kontrol ve belgeleme y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ne iliĸkin 49 uncu maddenin aksine, atēksu miktarlarē ve 

ºzelliklerini ºlebilmek amacēyla gerekli ºl¿m d¿zenekleri ve kontrol bacalarē tesis ēkēĸēnda 

kurulmamēĸsa, uygun yere konulmamēĸsa veya alēĸtērēlamēyorsa, bakēmē yapēlmēyorsa, uygun ve 

sorumlu bir personel tayin edilmemiĸse veya kayēt defteri beĸ yēl boyunca saklanmamēĸsa ya da 

resmen denetimle gºrevli kiĸinin talebine raĵmen ibraz edilmemiĸse, 

e) Kontrol d¿zeni ile ilgili 49 uncu maddenin aksine, parsel atēksu sisteminin veya atēksuyun 

incelenmesine m¿saade edilmemiĸse, 

yukarēdaki davranēĸlarē gerekleĸtiren gerek ve t¿zel kiĸiler hakkēnda ilgili idare kendi 

mevzuatē erevesinde gerekli iĸlemleri yapar.             

Ayrēca, Atēksu alt yapē sistemi sonunda alēcē ortamda kirliliĵin tespit edilmesi h©linde 2872 

sayēlē ¢evre Kanunu erevesinde ilgili atēksu altyapē yºnetimine gerekli iĸlem uygulanēr. 

Taĸēnmaz mal sahibi, atēksu altyapē tesislerinden yararlanma ĸartlarēna iliĸkin 43 ¿nc¿ 

maddedeki y¿k¿ml¿l¿klere raĵmen, verilen s¿re iinde ĸehir atēksu sistemine baĵlantē yapmamasē 

nedeni ile Alēcē Ortamda Kirliliĵe neden olmasē ve yºnetmelik h¿k¿mlerine aykērē davranmasē 

nedeniyle 2872 sayēlē ¢evre Kanunu erevesinde gerekli iĸlem yapēlēr. 

  

SEKĶZĶNCĶ B¥L¦M 

¢eĸitli H¿k¿mler 

Denetim  
Madde 51 - (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Bu Yºnetmelik uyarēnca; 

Alēcē ortama her t¿rl¿ atēksu deĸarj denetiminde ¢evre Kanunu ve ¢evre ve Orman Bakanlēĵē 

Teĸkilat ve Gºrevleri Hakkēnda Kanun uyarēnca Bakanlēk yetkilidir. Bu yetki taĸrada Ķl ¢evre ve 

Orman M¿d¿rl¿klerince kullanēlēr. 

B¿y¿kĸehirlere ime ve kullanma suyu temin edilen kēta ii y¿zeysel su kaynaklarē 

havzalarēndaki denetim faaliyetlerinden 2560 sayēlē Kanun erevesinde B¿y¿kĸehir Belediyeleri 

sorumludur. 

¢evre Kanunu erevesinde B¿y¿kĸehir Belediyeleri haricindeki yerleĸimlere ime ve kullanma 

suyu temin edilen su havzalarēndaki denetim faaliyetlerinden Ķl ¢evre ve Orman M¿d¿rl¿ĵ¿ 

sorumludur. 

(Deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 Alēcē ortama atēksu deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler 

iin evre izin belgesi ile derin deniz deĸarjē olan kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler iin evre izin 

belgesinde belirtilen h¿k¿mlere uyulup uyulmadēĵēnēn denetiminden; Ek-1 listesinde belirtilen 

iĸletmeler iin Bakanlēk, Ek-2 listesinde belirtilen iĸletmeler iin il evre ve orman m¿d¿rl¿ĵ¿ 

sorumludur. 

Atēksu arētma tesisi mevcut olan, atēksu altyapē tesisi yºnetimlerine ait kanalizasyon sistemlerine 

her t¿rl¿ atēksu deĸarjē ve denetiminde ilgili atēksu altyapē tesisi yºnetimleri mevzuatlarēnda belirlenen 

usul ve esaslar erevesinde yetkilidir. 

Kanalizasyon sistemi arētma tesisi ile sonulanmayan, Ķĸ Termin Planē uygun olan ve 

taahh¿tlerine uyan atēksu altyapē tesisi yºnetimlerine ait kanalizasyon sistemlerine her t¿rl¿ atēksu 

deĸarjē ve denetiminde ilgili atēksu altyapē tesisi yºnetimleri yetkilidir. 

Ķĸ Termin Planēnē s¿resi iinde vermeyen veya Ķĸ Termin Planēnda taahh¿t ettikleri iĸleri yerine 

getirmeyen atēksu altyapē yºnetimlerinin kanalizasyon deĸarj standartlarēnda Mahalli ¢evre Kurulunca 

bu Yºnetmeliĵin 45 inci maddesinin (h) ve (ē) bentlerine gºre kēsētlama yapēlmasē durumunda, atēksu 

altyapē sisteminin kēsētlama kapsamēndaki denetimi Ķl ¢evre ve Orman M¿d¿rl¿klerince 

gerekleĸtirilebilir. 

Kanalizasyona baĵlantē izni ile baĵlantē kalite kontrol izni belgesinde belirtilen h¿k¿mlere 

uyulup uyulmadēĵēnēn denetiminden atēksu altyapē tesisleri yºnetimleri sorumludur. 

¢evre Kanununun 15 inci maddesinde sºz edilen faaliyetlerin durdurulmasē iĸlemi Bakanlēka 

veya Bakanlēk tarafēndan yetki devri yapēlan kurum ve mercilerce gerekleĸtirilir. 

Haber Verme Y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ 
Madde 52 - Atēksu kaynaklarē mevzuatta ºngºr¿len arētma tesis veya sistemlerini m¿stakil veya 

ortak olarak kurmak ve atēk sularēnē deĸarj standartlarēnē saĵlayacak ĸekilde arētmak zorundadērlar. 

Arētma tesisi olmayanlar, arēzalananlar, alēĸtēĵē halde standartlarē saĵlayamayanlar, faaliyetinde 

kapasite artērēmēna gidenler, faaliyetlerini geici veya s¿rekli olarak durduranlar ilgili idareye derhal 

haber vermekle y¿k¿ml¿d¿rler. 



Atēksu Arētma Tesisi  Proje Onayē 
Madde 53 - Bu Yºnetmelik erevesinde, tesisler iin kurulacak atēksu arētēm sistemleri 

projelerinin onaylanmasēnda Bakanlēk yetkilidir. Atēksuarētma tesisi proje onaylanmasēna iliĸkin usul 

ve esaslar Bakanlēkca belirlenir. 

Derin deniz deĸarjē ile sonulanan atēksu arētma tesisi projeleri Bakanlēk tarafēndan onaylanēr. 

Arētma sistemi, derin deniz deĸarjē ile sonulanēyor ise 34 ve 35 inci maddelerde belirtilen derin deniz 

deĸarjēna izin verilebilecek atēksularēn ºzellikleri ve derin deniz deĸarjē kriterleri ile 42 nci maddenin 

(a) bendinde belirtilen hususlar dikkate alēnarak ilgili kurum, kuruluĸ ve iĸletmeler et¿d ve tatbikat 

projelerini Bakanlēĵa sunmakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

Ķzleme 
Madde 54 - Atēksu arētma tesisi iĸletmecileri, arētma tesislerinin verimli olarak  alēĸtēĵēnēn 

izlenmesinden ve kayētlarēnēn tutulmasēndan sorumludur. Atēksularēn ºzellikleri ve miktarlarē d¿zenli 

olarak Bakanlēkca belirlenecek bir formatta ve dijital ortamda kaydedilir. Ķĸletmeler atēksularēnēnēkēĸ 

sularēnda deĸarj izin belgesinde belirtilen aralēklarla numune almakla, ºl¿m ve analiz yapmak 

suretiyle kontrol etmekle, atēksularēn ºzellikleri ve miktarlarēna iliĸkin bilgileri belirlemek, belgelemek 

ve denetimlerde beyan etmekle y¿k¿ml¿d¿rler. (Deĵiĸik son c¿mle:RG-13/2/2008-

26786)Ķĸletmeciler tarafēndan yapēlan ºl¿m ve analizlerin sonularē raporlarēn asēllarē ile birlikte 

dijital ortamda da en az beĸ yēl s¿reyle saklanmak zorundadēr. 

(Deĵiĸik:RG-30/3/2010-27537)
 (2)

 Derin deniz deĸarjē iin evre izni alan kurum, kuruluĸ ve 

iĸletmeler, Bakanlēka belirlenecek usul ve esaslar erevesinde izleme yaparak, ¢evre Kanununca 

Alēnmasē Gereken Ķzin ve Lisanslar Hakkēnda Yºnetmeliĵin Ek-1 listesinde belirtilen iĸletmeler iin 

Bakanlēĵa, Ek-2 listesinde belirtilen iĸletmeler iin il evre ve orman m¿d¿rl¿ĵ¿ne rapor etmekle 

y¿k¿ml¿d¿rler. Ķdarece gerekli gºr¿len durumlarda izleme sēklēĵēnda deĵiĸikliĵe gidilebilir. 

(Deĵiĸik ¿¿nc¿ fēkra:RG-13/2/2008-26786) Gºl, kēyē ve aēk denizlerde su ¿r¿nleri ¿retimi 

yapacak gerek ve t¿zel kiĸiler tesis kurulmadan ºnce su kalitesi ile ilgili ºl¿mleri yapmakla 

y¿k¿ml¿d¿r. Bu iĸletmeler iĸletme aĸamasēndan itibaren, kirliliĵin izlenmesi amacēyla, Bakanlēka 

belirlenecek kriterler erevesinde izleme yaparak Ķl ¢evre ve Orman M¿d¿rl¿ĵ¿ne rapor etmekle 

y¿k¿ml¿d¿rler. 

 

Yaptērēm 
Madde 55 -  (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

Bu Yºnetmelikteki yasaklara aykērē hareket edenler ve belirtilen y¿k¿ml¿l¿kleri yerine 

getirmeyenlere; ek s¿re verilmesi ve bu s¿re sonunda da yerine getirmediĵi takdirde faaliyetlerinin 

kēsmen veya tamamen durdurulmasē ¢evre Kanununun 15 inci maddesinde belirtilen makamlar 

tarafēndan, aynē Kanunun 20 nci ve 23 ¿nc¿ maddelerinde belirtilen idari nitelikteki cezalar ise yine 

aynē Kanunun 24 ¿nc¿ maddesinde belirtilen yetkili merciler tarafēndan verilir. 

Y¿r¿rl¿kten Kaldērēlan H¿k¿mler 
Madde 56 - 4/9/1988 tarihli ve 19919 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanan Su Kirliliĵi Kontrol¿ 

Yºnetmeliĵi  y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 

Ek Madde 1 -  (Ek:RG-13/2/2008-26786) 

Bakanlēk, ihtiya duyulmasē h©linde bu Yºnetmeliĵin uygulanmasē ile ilgili olarak tebliĵ 

ēkartabilir 

Geici Madde 1 - 4/9/1988 tarihli ve 19919 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanarak y¿r¿rl¿ĵe 

giren Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵine dayanēlarak ēkarēlan ve aĸaĵēda isimleri verilen tebliĵlerin 

yenileri ēkartēlēncaya kadar uygulanmasēna devam edilir. 

a) Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi Numune Alma ve Analiz Metodlarē Tebliĵi 

b) Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi Teknik Usuller Tebliĵi 

c) Su Kirliliĵi Kontrol¿ Yºnetmeliĵi Ķdari Usuller Tebliĵi 

d) (M¿lga:RG-13/2/2008-26786) 

Geici Madde 2 - Atēk su debisi 500 m3 /g¿n ¿zerinde olan iĸletmeler, 29 uncu madde de 

ºngºr¿len atēksu arētma tesisi ēkēĸ noktasēnda numune alma bacasē, otomatik numune alma ve debi 

ºlme cihazlarēnē bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren oniki ay ierisinde kurmakla 

y¿k¿ml¿d¿r. 

Geici Madde 3 - Derin deniz deĸarjē ile sonulanan b¿t¿n  atēksu arētma tesislerinin ēkēĸ 

noktasēnda numune alma bacasē, atēksu  debisi 1000 m3/g¿n ¿zerinde olan iĸletmeler, ayrēca otomatik 

numune alma  ve debi ºlme cihazlarēnē bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren oniki ay  

ierisinde kurmakla y¿k¿ml¿d¿r. 

Geici Madde 4 - Belediye ve organize sanayi bºlgeleri alt yapē yºnetimleri atēksu arētma tesisi 

iĸ termin planlarēnē bu yºnetmelik y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren bir  yēl ierisinde hazērlayarak 



m¿lki amir kanalēyla Bakanlēĵa sunmak zorundadērlar. Arētma tesisi olmayan ve inĸaatēna 

baĸlanmayan mevcut organize sanayi bºlgeleri alt yapē yºnetimleri ortak arētma tesislerini 

iĸ termin planē onay tarihinden itibaren en ge bir yēl ierisinde arētma tesisi inĸaat ihalesini 

gerekleĸtirmek ve takip eden ¿ yēl ierisinde de iĸletmeye almakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

Organize sanayii bºlgesi ierisinde tehlikeli ve zararlē maddeler ieren atēksu deĸarj eden tesisler 

derhal gerekli tedbirleri almakla y¿k¿ml¿d¿rler. 

Atēksu arētma tesisi olmayan ve inĸaatēna baĸlamayan belediyeler; iĸ termin planē ve atēk su 

arētma tesislerini bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren  yapmakla y¿k¿ml¿ olduklarē 

s¿reler aĸaĵēda verilmiĸtir. 

Ķĸ termin planē hazērlanmasē ve atēksu arētma tesisi  iĸletmeye alma iin aĸēlmamasē gereken 

s¿reler 

             

N¿fus Ķĸ termin planē 

hazērlama s¿resi 

Atēksu arētma tesisi 

iĸletmeye alma s¿resi 

Toplam s¿re 

> 100 000 1 yēl 3 yēl 4 yēl 

100 000  -  50 000 1 yēl 4 yēl 5 yēl 

50 000 -    0 000 1 yēl 5 yēl 6 yēl 

10 000 -     2000 1 yēl 6 yēl 7 yēl 

  

Geici Madde 5 - (Ek:RG-13/2/2008-26786) 

Bu Yºnetmeliĵin 32 nci maddesinin ikinci fēkrasēnēn (b), (c) ve (d) bentleri ile bu Yºnetmeliĵin 

ekinde yer alan Tablo 21.2, Tablo 21.3 ve Tablo 21.4, 31/12/2014 tarihine kadar uygulanēr. Bu tarihten 

sonra sºz konusu h¿k¿mler yerine, Kentsel Atēksu Arētēmē Yºnetmeliĵinin ilgili h¿k¿mleri uygulanēr. 

 

Geici Madde 6 - (Ek:RG-13/2/2008-26786) 

31/12/2004 tarihinden ºnce onaylanmēĸ derin deniz deĸarjē projeleri bu Yºnetmeliĵin Proje 

Onayē h¿km¿nden muaf tutulur. Mevcut projelerinde revizyona gidecek faaliyet sahipleri, projelerini 

bu Yºnetmelik gerekliliklerine gºre hazērlatarak Bakanlēĵēn onayēna sunarlar. 

Geici Madde 7 - (Ek:RG-13/2/2008-26786) 

Atēk su debisi 200-500 m3/g¿n arasēnda olan iĸletmeler, bu Yºnetmeliĵin 29 uncu maddesinde 

ºngºr¿len atēksu arētma tesisi ēkēĸ noktasēnda numune alma bacasē ve otomatik numune alma 

cihazlarēnē bu Yºnetmeliĵin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren oniki ay ierisinde kurmakla 

y¿k¿ml¿d¿r. 

GE¢ĶCĶ MADDE 8 - (Ek:RG-24/4/2011-27914) 
Bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe giriĸ tarihinden ºnce evre izni almēĸ olanlar, ekli sektºr tablolarēnda 

belirtilen renk parametresi deĸarj standartlarēnē, bu maddenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren oniki 

ay ierisinde saĵlarlar. Bu madde kapsamēnda renk parametresi deĸarj standartlarēnē saĵlayanlarēn, 

evre izinlerinin yenilenmesine gerek yoktur. 

Renk parametrelerine iliĸkin istisna 
GE¢ĶCĶ MADDE 9 ï (Ek:RG-25/3/2012-28244)  

(1) 22/8/2009 tarihli ve 27327 sayēlē Resm´ Gazete'de yayēmlanan Organize Sanayi Bºlgeleri 

Uygulama Yºnetmeliĵinde belirtilen Islah Organize Sanayi Bºlgesine d©hil olmak ¿zere m¿racaatta 

bulunan ve bunu belgeleyen kurum, kuruluĸ veya iĸletmeler, 31/12/2014 tarihine kadar bu 

Yºnetmelikte belirtilen renk parametresine t©bi deĵildir. 

Y¿r¿rl¿k 
Madde 57 - Bu Yºnetmelik yayēmē tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer.  

Y¿r¿tme  
Madde 58 - Bu Yºnetmelik h¿k¿mlerini ¢evre ve Orman Bakanē y¿r¿t¿r. 
_______________ 
(1)  13/2/2008 tarihli ve 26786 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēnlanan Yºnetmelik deĵiĸikliĵi ile 27 nci maddenin baĸlēĵē ñAlēcē Su 

Ortamēna Doĵrudan Boĸaltēmò iken ñAlēcē ortama doĵrudan boĸaltēmò olarak deĵiĸtirilmiĸtir. 
(2)  Bu deĵiĸiklik 1/4/2010 tarihinde y¿r¿rl¿ĵe girer. 
(3)  Bu madde 7/4/2012 tarihli ve 28257 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanan ñYeraltē Sularēnēn Kirlenmeye ve Bozulmaya Karĸē 

Korunmasē Hakkēnda Yºnetmelikòin 17 nci maddesi ile y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 
(4) Bu madde 30/11/2012 tarihli ve 28483 sayēlē Resmi Gazeteôde yayēmlanan ñY¿zeysel Su Kalitesi Yºnetimi Yºnetmeliĵiònin 21 inci 

maddesi ile y¿r¿rl¿kten kaldērēlmēĸtēr. 
  
 



EKLER  
  

SU KĶRLĶLĶĴĶ KONTROL¦ Y¥NETMELĶĴĶ  TABLOLARI  
(Deĵiĸik tablo 1:RG-13/2/2008-26786) 

 

TABLO 1: KITAĶ¢Ķ SU KAYNAKLARININ SINIFLARINA G¥RE KALĶTE KRĶTERLERĶ  

(M¿lga:RG-30/11/2012-28483)
(4)

 

  

 
TABLO 2: G¥LLER, G¥LETLER, BATAKLIKLAR VE BARAJ HAZNELERĶNĶN ¥TROFĶKASYON 
KONTROL¦ SINIR DEĴERLERĶ 

(M¿lga:RG-30/11/2012-28483)
(4) 

 

  
TABLO 3: (M¿lga:RG-13/2/2008-26786) 

 

  
TABLO 4: DENĶZ SUYUNUN GENEL KALĶTE KRĶTERLERĶ 

(M¿lga:RG-30/11/2012-28483)
(4) 

  

TABLO 5: GIDA SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 5.1: Sektºr: Gēda Sanayii (Un ve Makarna ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 120 100 
pH   6-9 6-9 

  
Tablo 5.2: Sektºr: Gēda Sanayii (Maya ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 1200 1000 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
YAĴ VE GRES (mg/L)   60  30 
pH   6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 5.3: Sektºr: Gēda Sanayii (S¿t ve S¿t ¦r¿nleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 170 160 

YAĴ VE GRES (mg/L) 60 30 
pH   6-9 6-9 
         
Tablo 5.4: Sektºr: Gēda Sanayi (Yaĵlē Tohumlardan Yaĵ ¢ēkarēlmasē ve Sēvē Yaĵ Rafinasyonu-

Zeytinyaĵē Hari) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 170 

YAĴ VE GRES (mg/L) 60 30 
pH -  6-9 6-9 
 

http://www.cevre.gov.tr/birimler/ckok/suekler.zip


 Tablo 5.5: Sektºr: Gēda Sanayii (Zeytinyaĵē ve Sabun ¦retimi, Katē Yaĵ Rafinasyonu) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE  

 24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 230 

YAĴ VE GRES   (mg/L)  60  40 
pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 5.6: Sektºr: Gēda Sanayii (Mezbahalar ve Entegre Et Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 160 

YAĴ VE GRES (mg/L) 30 20 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 5.7: Sektºr: Gēda Sanayii (Balēk ve Kemik Unu ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

ANLIK 

NUMUNE 
KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

 2 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 140 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
  
Tablo 5.8: Sektºr: Gēda Sanayii (Hayvan Kesimi Yan ¦r¿nleri Ķĸleme ve Benzeri Tesisler) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE    
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

KOĶ) 
(mg/L) 200 160 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 100 60 
YAĴ VE GRES (mg/L) 30 20 
pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 Tablo 5.9: Sektºr: Gēda Sanayii (Sebze, Meyva Yēkama ve Ķĸleme Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 150 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
pH -  6-9 6-9 
                                                                                                   
Tablo 5.10: Sektºr: Gēda Sanayii (Bitki Ķĸleme Tesisleri ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 4 3 
pH  - 6-9 6-9 

  
 



Tablo 5.11: Sektºr: Gēda Sanayii (ķeker ¦retimi ve Benzerleri) 
Tablo 5.11.a: Kondenzasyon Sularē Ķle Seyrelme Yok Ķse 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
  2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 500 450 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 100 80 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 4 - 

  
Tablo 5.11.b: Kondenzasyon Sularē Ķle Seyrelme Var Ķse 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 60 - 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 4 - 
  
Tablo 5.12: Sektºr: Gēda Sanayii (Tuz Ķĸletmeleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
pH -  6-9 6-9 
  
Tablo 5.13: Sektºr: Gēda Sanayii (Tarla Balēkēlēĵē) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 50 30 

  
Tablo 5.14: Sektºr: Gēda Sanayii (Su ¦r¿nleri Deĵerlendirme) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 250 

YAĴ VE GRES (mg/L) 30 20 
pH  - 6-9 6-9 

  
Tablo 5.15 : Gēda Sanayi ( B¿y¿kbaĸ, K¿¿kbaĸ Hayvan Besiciliĵi ve Tavukhaneler) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE  

 24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 500 400 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 150 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 20 15 
FOSFAT FOSFORU(PO4-P) (mg/L) 3 2 
pH  - 6-9 6-9 
  
TABLO 6: Ķ¢KĶ SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 6.1: Sektºr: Ķki Sanayii (Alkols¿z Ķkiler Meĸrubat ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 160 110 

pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) (Pt-Co) 280 260 



Renk 
  
Tablo 6.2: Sektºr: Ķki Sanayii (Alkol, Alkoll¿ Ķki ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 200 

pH   6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 6.3: Sektºr: Ķki Sanayii (Malt ¦retimi, Bira Ķmali ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE  

 24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 120 100 

pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 6.4: Sektºr: Ķki Sanayii (Melastan Alkol ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 400 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.3 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
TABLO 7: MADEN SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 7.1: Sektºr: Maden Sanayii (Kadmiyum Metali, Demir ve Demir Dēĸē Metal Cevherleri ve 

End¿strisi,  ¢inko Madenciliĵi, Kurĸun ve ¢inkonun Rafinize Edildiĵi Tesisler, Kalsiyum, Flor¿r, 

Grafit ve Benzeri Cevherlerin Hazērlanmasē) 
(*) 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 80 60 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 70 50 
KURķUN (Pb) (mg/L) 0.5 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) 0.1 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 3 - 
SERBEST K¦K¦RT (S) (mg/L) 15 10 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 4 - 
CĶVA (Hg) (mg/L) - 0.05 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) - 0,2 
BAKIR (Cu) (mg/L) 5 3 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

(*)   Deniz dibi veya hidrotermal kaynaklē cevherlerde KOĶ iin 150 mg/l deĵerine izin verilir. Grafit 

cevherinin  hazērlanmasēnda 
KOĶ konsantrasyonu 65 mg/l, demir konsantrasyon 10 mg/l   olarak kabul edilmiĸtir. 
  
 

 



Tablo 7.2: Sektºr: Maden Sanayii (Kºm¿r ¦retimi ve Nakli) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 100 

ASKIDA KATI MADDE  (mg/L) 150 100 
pH  - 6-9 6-9 
  
(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) Tablo 7.3: Sektºr: Metalik Olmayan Maden Sanayii (Bor Cevheri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN 

ĶHTĶYACI (KOĶ) 
(mg/L) 100  - 

BOR (B) (mg/L) 500* - 
BALIK BĶYODENEYĶ 

(ZSF) 
 -    8 - 

pH  - 6-9 6-9 
*Alēcē ortamda, Teknik Usuller Tebliĵinde yer alan Tablo 4 Sulama Sularēnēn ēnēflandērēlmasēnda esas alēnan 

Sulama Suyu Kalite Parametreleri ve Tablo 9 ñBitkilerin Bor Mineraline karĸē dayanēklēlēklarēna gºre sulama 

sularēnēn sēnēflandērēlmasē kriterlerindeki Bor limit deĵerlerinin aĸēlmamasē ĸarttēr. Aĸēlmasē durumunda limit 

Bakanlēkca azaltēlēr. 
  
Tablo 7.4: Sektºr: Maden Sanayii (Seramik ve Topraktan ¢anak-¢ºmlek Yapēmē ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 80 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 100 - 
KURķUN (Pb) (mg/L) 1 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.1 - 
¢ĶNKO (Zn)  (mg/L) 3 - 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 7.5: Sektºr: Maden Sanayii (¢imento, Taĸ Kērma, Karo, Plaka Ķmalatē, Mermer Ķĸleme, Toprak 
Sanayi, ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE   
24 SAATLĶK 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 100 - 
KROM (CR

+6
) (mg/L) 0.3 - 

YAĴ VE GRES (mg/L) 10 - 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 7.6: Sektºr: Maden Sanayii (Kadmiyum Bileĸiklerinin Ķmali((*) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KADMĶYUM (Cd) (mg/L) - 0. 2** 
(*)   Kadmiyum;  kimyasal element olarak kadmiyum veya ieriĵinde kadmiyum bulunan bileĸiklerdir. 

Kadmiyumun iĸlenmesi(imali); kadmiyum  ¿retimi yada kullanēmēnē ieren end¿striyel iĸlem  yada iinde 

kalēcē(kalētsal)  olarak kadmiyum bulunan herhangi bir iĸlemi anlatēr                                                  . 
(**)   Toplam kadmiyumôun aylēk ortalama konsantrasyonudur. 

  
 

 

 

 



Tablo 8: Cam Sanayii Atēk Sularēnēn Alēcē Ortama Deĸarj Standartlarē 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 160

**
-250

* 

FLOR¦R (FȤ) (mg/L) - 30 
NĶKEL (Ni) (mg/L) - 3 
G¦M¦ķ (Ag) (mg/L) - 1 
KURķUN (Pb) (mg/L) - 1.0 
S¦LFAT (SO4Ȥ

2
) (mg/L) - 3000 

pH - 6-9 6-9 
(*)   Tesisin kirlilik y¿k¿ 1000 kg KOĶ/yēlôdan k¿¿kse, g¿m¿ĸ kaplamalē ayna imalinde KOĶ-250 

mg/l  ve g¿m¿ĸ kaplamasēz 
 ayna imalinde KOĶ-200 mg/l alēnacaktēr. 

(**)   Tesisin kirlilik y¿k¿ 1000 kg KOĶ/yēlôdan b¿y¿kse, g¿m¿ĸ kaplamalē  ayna imalinde KOĶ-200 

mg/l ve g¿m¿ĸ kaplamasēz  ayna imalinde KOĶ-160 mg/l alēnacaktēr. 
  
TABLO 9: K¥M¦R HAZIRLAMA, ĶķLEME VE ENERJĶ ¦RETME TESĶSLERĶ ATIK SULARININ 
ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 9.1: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri (Taĸkºm¿r¿ ve Linyit Kºm¿r¿  

Hazērlama) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) - 0.5 
SICAKLIK  ( C̄) 35 30 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 9.2: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri(Kok ve Havagazē ¦retimi ve 

Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 150 100 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L)   0.5 
FENOL (mg/L) 1.0 0.5 
SICAKLIK  ( C̄) 35 30 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 9.3: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri (Termik Santraller ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 60 30 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM FOSFOR (mg/L)  8 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) - 0.5 
SICAKLIK  ( C̄) - 35 
pH  - 6-9 6-9 
  

 

 

 



Tablo 9.4: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri  (N¿kleer Santraller)
(*) 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE  
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

SICAKLIK  ( C̄) 35 30 
(*) 2690 sayēlē Kanun ile T¿rkiye Atom Enerjisi Kurumuna verilen yetki alanēna giren, insan saĵlēĵē ve 

evrenin n¿kleer yakēt 
ve diĵer  radyoaktif maddelerin radyasyonundan korunmasēnda kullanēlacak kēsētlayēcē deĵerler bu 

yºnetmeliĵin kapsamē 
dēĸēndadēr. 
  
Tablo 9.5: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri (Jeotermal Kaynaklar ve ¢eĸitli 

Amalarla Kullanēlan Sēcak  Sular) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 60 30 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) -   0.5 
SICAKLIK  ( C̄) -  35 
pH  - 6-9 6-9 

  
Tablo 9.6: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri (Soĵutma Suyu ve Benzerleri) 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 150 100 
SICAKLIK *  ( C̄) 35 30 
pH - 6-9 6-9 
(*) Soĵutma amalē olarak deniz suyu kullanēlmasē durumunda Tablo 23 deki sēcaklēk kriteri dikkate alēnēr. 

  
Tablo 9.7: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri  (Kapalē Devre ¢alēĸan End¿striyel 

Soĵutma Sularē) 
PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

 24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 40 -  

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 100 -  
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 -  
TOPLAM FOSFOR (mg/L) 5.0 -  
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 4.0 -  

  
Tablo 9. 8: Sektºr: Kºm¿r Hazērlama, Ķĸleme ve Enerji ¦retme Tesisleri  (Fuel-Oil ve Kºm¿rle ¢alēĸan 
 Buhar Kazanlarē Soĵutma Sularē) 

( * ) 
  
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

ANLIK 

NUMUNE 
KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

  2 SAATLĶK 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.3 - 
HĶDRAZĶN (mg/L) 5 - 
TOPLAM FOSFOR (mg/L) - 8

**  
VANADĶUM (mg/L) -  3

***  
DEMĶR (mg/L) -    7

****  
(*)

 
 Soĵutma suyu alēnan kaynaĵēn yukarēdaki limitleri saĵlamamasē durumunda soĵutma suyunun deĸarjē 

ile,temin ettikleri su 
 kaynaĵēnēn kirletici y¿k¿n¿n artērēlmasē ve su kalitesinin %5 ten daha fazla bozulmamasē esastēr. 
(**) Sadece kazanlarēn blºf sularēnda yapēlacaktēr. 
(***) Fuel -oil ile alēĸan buhar kazanlarēnēn artēk gazlarēnēn yēkama sularēnda yapēlacaktēr. 



(****) Kºm¿r ile alēĸan buhar kazanlarēnēn artēk gazlarē ve hava ºn ēsētmalē tesislerin  atēk gazlarēnēn yēkama 

sularēnda yapēlacaktēr. 
  
 TABLO 10: TEKSTĶL SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ  STANDARTLARI  
Tablo 10.1: Sektºr: Tekstil Sanayii (Aēk Elyaf, Ķplik ¦retimi ve Terbiye) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 350 240 

AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5   
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3   
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 10 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 4 3 
pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 10.2: Sektºr: Tekstil Sanayii (Dokunmuĸ Kumaĸ Terbiyesi ve Benzerleri) 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE  
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 300 

ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 140 100 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
FENOL (mg/L) 1 0.5 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 4 3 
pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 10.3: Sektºr: Tekstil Sanayii (Pamuklu Tekstil ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) (mg/L) 250 200 
ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 160 120 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 10 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 4 3 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 10.4: Sektºr: Tekstil Sanayii (Y¿n Yēkama, Terbiye, Dokuma ve Benzerleri 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI (mg/L) 400 300 



(KOĶ) 
 ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 400 300 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 200 100 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)   4 3 

pH   6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 10.5: Sektºr: Tekstil Sanayii (¥rg¿ Kumaĸ Terbiyesi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 200 

AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 10 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
FENOL (mg/L) 1 0.5 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -  4 3 
pH -  6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

 

  
Tablo 10.6: Sektºr: Tekstil Sanayii (Halē Terbiyesi ve Benzerleri)   
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 200 

ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 160 120 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST KLOR (mg/L) 0.3 - 
TOPLAM  KROM (mg/L) 2 1 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 0.1 - 

S¦LFĶT (mg/L) 1 - 
FENOL (mg/L) 1 0.5 
YAĴ VE GRES (mg/L) 10 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 4 3 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 Tablo 10.7: Sektºr: Tekstil Sanayii (Sentetik Tekstil Terbiyesi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 300 

S¦LF¦R (SȤ
2
) (mg/L) 0.1 - 

FENOL (mg/L) 1 0.5 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 12 10 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -  3 2 
pH   6-9 6-9 



(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
TABLO 11: PETROL SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ  STANDARTLARI  
Tablo 11.1: Sektºr: Petrol Sanayii (Petrol Rafinerileri ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/L) 120 60 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 40 20 
HĶDROKARBONLAR (mg/L) 15 10 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 1 

FENOL (mg/L) 2 1 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.2 0.1 

TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) 2 1 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 11.2: Sektºr: Petrol Sanayii (Petrol Dolum Tesisleri  ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 60 30 
YAĴ VE GRES (mg/L) 40 20 
HĶDROKARBONLAR (mg/L) 6 8 
FENOL (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNȤ) (mg/L) 0.5 0.2 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 1 

pH   6-9 6-9 
  

Tablo 11. 03: Sektºr: Petrol Sanayii  (Hidrokarbon ¦retim Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 250 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
HĶDROKARBONLAR (mg/L) 15 10 
AMONYUM AZOTU (HN4-N) (mg/L) 20 10 
SODYUM (Na) (mg/L) 250 200 
SERBEST KLOR (Cl) (mg/L) 0.3 - 
S¦LFAT ( SO4) (mg/L) 2000 1700 
DEMĶR (mg/L) 10 8 
FENOLLER (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CN-) (mg/L) 1 0.5 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 1 

CĶVA (Hg) (mg/L) - 0.05 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.15 0.10 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 1 0.5 
KURķUN (Pb) (mg/L) 1 0.5 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 0.2 

BAKIR (Cu) (mg/L) 1 0.5 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 6 4 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 

 



Tablo 12: Deri, Deri Mamulleri ve Benzeri Sanayilerin Atēk  Sularēnēn  Alēcē Ortama Deĸarj Standartlarē 
PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
(Deĵiĸik satēr:RG-24/4/2011-27914) 
TOPLAM KJELDAHL-AZOTU (*)  
TOPLAM KJELDAHL-AZOTU (**)  

  
(mg/L) 
(mg/L) 

  
120 
60 

  
90 
45 

YAĴ VE GRES (mg/L) 30 20 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 1 

KROM (Cr
+6

) (mg/L) 0.5 0.3 
TOPLAM KROM (mg/L) 3 2 
BALIK  BĶYODENEYĶ (ZSF) - 4 4 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

(*) (Ek aēklama:RG-24/4/2011-27914) B¿y¿kbaĸ hayvan derisi iĸleyen end¿striler 

(**) (Ek aēklama:RG-24/4/2011-27914) K¿¿kbaĸ hayvan derisi iĸleyen end¿striler ile atēksularēnēn miktarca %20-

65ôi deri sektºr¿nden kaynaklanan karēĸēk end¿striler iin uygulanēr. 

 

  

TABLO 13: SEL¦LOZ, KAĴIT, KARTON VE BENZERĶ SANAYĶLERĶN ATIK SULARININ 
ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 13.1: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii (Yarē Sel¿loz ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

DEBĶ (m
3
/t) - 100 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 800 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 50 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 3 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - - 8 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13. 2: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii  (Hurda Kaĵēt, Saman ve Kaĵēttan Aĵartēlmamēĸ 

Sel¿loz ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

DEBĶ (m
3
/t) - 150 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 870 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 80 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 4.5 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - - 8 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13.3: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii  (Aĵartēlmēĸ Sel¿loz ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

DEBĶ (m
3
/t) - 200 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 1000 



ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 50 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 6 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - - 8 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 Tablo 13.4: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii (Saf Sel¿loz ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

DEBĶ (m
3
/t) - 230 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 1500 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 50 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 7 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - - 8 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 

Tablo 13.5: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii (Niĸasta Katkēsēz Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5  - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13.6: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii (Niĸasta Katkēlē Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13.7: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayi (Saf Sel¿lozdan Elde Edilen ¢ok Ķnce 
 Dokul Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) -  120 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5  - 
  
Tablo 13.8: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii  (Y¿zey Kaplamalē, Dolgulu Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) -  75 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 



Tablo 13.9: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii  (% 5 ten Fazla Odun Lifleri Ķhtiva Eden Ancak Kērpēntē 

Kaĵēt Y¿zdesi Y¿ksek Olmayan Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE   
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L)  - 100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13.10: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii (Kērpēntē Kaĵēttan Ķmal Edilen Kaĵēt) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

 KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) -  120 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 13.11: Sektºr: Sel¿loz, Kaĵēt, Karton ve Benzeri Sanayii  (Parĸºmen Kaĵēdē) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
TABLO 14: KĶMYA SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ  STANDARTLARI  
Tablo 14.1: Sektºr: Kimya Sanayi (Klor-Alkali ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 80 50 

CĶVA (Hg) (mg/L)   0.05 
AKTĶF KLOR (mg/L) 5 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 5 - 
pH - 6-9 6-9 

  
 (Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
 Tablo 14.2: Sektºr: Kimya Sanayii (Perborat ve Diĵer Bor ¦r¿nleri Sanayii) 
PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 100 -  

BOR (B) (mg/L) 500*  - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  -    8   
pH  - 6-9 6-9 
*Alēcē ortamda, Teknik Usuller Tebliĵinde yer alan Tablo 4 Sulama Sularēnēn Sēnēflandērēlmasēnda esas 

alēnanSulama Suyu Kalite Parametreleri ve Tablo 9 ñBitkilerin Bor Mineraline karĸē dayanēklēlēklarēna gºre 

sulama sularēnēn sēnēflandērēlmasē kriterlerindeki Bor limit deĵerlerinin aĸēlmamasē ĸarttēr. Aĸēlmasē durumunda 

limit Bakanlēka azaltēlēr 
  
 

 

 



Tablo 14.3: Sektºr: Kimya Sanayii (Zērnēk ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

S¦LF¦R (SĖ
2
) (mg/L) 2.0 1.0 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 4 4 
pH  - 6-9 6-9 

  
Tablo 14.4: Sektºr: Kimya Sanayii (Boya ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 60 40 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 3 - 
pH  - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 14.5: Sektºr: Kimya Sanayi (Boya, Boya Hammadde ve Yardēmcē Madde ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

KROM (Cr
+6

) (mg/L) 0.5 0.3 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) - 0. 2 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 4 3 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
KURķUN (Pb) (mg/L) 2 1 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 30   
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 2 1 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 6 3 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 14.6: Sektºr: Kimya Sanayii (Ķla ¦retimi ve Benzerleri) 
  
 PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 150 - 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 6 - 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 14.7: Sektºr: Kimya Sanayii (G¿bre ¦retimi ve Benzerleri) 
Tablo 14. 7.a: Azot ve Diĵer N¿trientleri Ķeren Kompoze G¿bre ¦retimi 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 100 
TOPLAM KADMĶYUM (mg/L) - 0.5 
AMONYUM AZOTU (NH4-N) (mg/L) - 50 
NĶTRAT AZOTU (NO3-N) (mg/L) - 50 



FOSFAT FOSFORU (PO4-P) (mg/L) - 35 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) - 15 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 14.7.b: Sadece Azot Ķeren G¿bre ¦retimi 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

ANLIK 

NUMUNE 
KOMPOZĶT 
 NUMUNE    
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

KOĶ) 
(mg/L) - 150 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 100 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) - 50 
NĶTRAT AZOTU (NO3-N) (mg/L) - 50 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 14.7.c: Fosforik Asit ve/veya Fosfatlē Kayadan Fosfatlē G¿bre ¦retimi 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 100 
TOPLAM KADMĶYUM (mg/L) - 0.5 
FOSFAT FOSFORU (PO4-P) (mg/L) - 35 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) - 15 
pH - 6-9 6-9 

  
Tablo 14.8: Sektºr: Kimya Sanayi (Plastik Maddelerin Ķĸlenmesi ve Plastik Malzeme ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 65 45 
YAĴ VE GRES (mg/L) 25 10 
TOPLAM FOSFOR (mg/L) 2.5 1 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 6 3 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 14.9: Sektºr: Kimya Sanayii (Tēbbi ve Zirai M¿stahzarat ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 150 - 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 10  - 
pH  - 6-9  - 
  
Tablo 14.10: Sektºr: Kimya Sanayii (Deterjan ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
Y¦ZEY AKTĶF MADDE (mg/L) 10 5 
TOPLAM FOSFOR(P) (mg/L) 2 1 
pH - 6-9 6-9 
  
 

 



Tablo 14.11: Sektºr: Kimya Sanayii (Kauuk ¦retimi ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 65 45 
pH - 6-9 6-9 

  
 

Tablo 14. 12: Sektºr: Kimya Sanayii  (Petrokimya  ve  Hidrokarbon ¦retim Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE   
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 300 250 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
HĶDROKARBONLAR (mg/L) 15 10 
AMONYUM AZOTU (HN4-N) (mg/L) 20 10 
FENOLLER (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CN-) (mg/L) 1 0.5 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 1 

CĶVA (Hg) (mg/L) - 0.05 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.15 0.10 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 1 0.5 
KURķUN (Pb) (mg/L) 1 0.5 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 0.2 

BAKIR (Cu) (mg/L) 1 0.5 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 6 4 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 14.13: Sektºr: Kimya Sanayii (Soda ¦retimi) 
PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L)   1500 -  
KLOR¦R

* (mg/L) 15000  - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)

*  -      32  - 
pH  - 6-9 -  

 (*) Deniz alēcē ortamēna verilmesi durumunda bu parametrelerin sēnērlamasēna uymak gerekli deĵildir. 
  
Tablo 14.14: Sektºr: Kimya Sanayii (Karpit ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 

2 SAATLĶK 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.3 - 
SERBEST KLOR

* (mg/L) 0.5 - 
SERBEST SĶYAN¦R (mg/L)  - 0.5 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L)  - 100 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  -  - 2 
pH  - 6-9 6-9 

 (*) Hipoklorit  ile siyan¿r giderimi yapēldēĵēnda sudaki kalan serbest klor miktarēnē ifade eder. 
  
 

 

 

 

 

 



Tablo 14.15: Sektºr: Kimya Sanayii (Baryum Bileĸikleri ¦retimi) 
PARAMETRE BĶRĶM ANLIK 

NUMUNE 
KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L)   100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5   
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L)      1 

BARYUM (Ba) (mg/L)      5 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -       3 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 14.16: Sektºr: Kimya Sanayii (Dispeng Oksitler ¦retimi) 
PARAMETRE BĶRĶM ANLIK 

NUMUNE 
KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

SERBEST KLOR (mg/L)       4 
KLOR¦R (mg/L)   3100 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)   16   
  
 Tablo 14.17 : Sektºr : Kimya Sanayi (Alkaloid ¦retim Tesisleri) 
PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 1500  

TOPLAM KJELDAHL-AZOTU (mg/L) - 15 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) - 200 
pH  - - 6-9 

  
 TABLO 15: METAL SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 15.1: Sektºr: Metal Sanayii (Demir-¢elik ¦retimi) 
Tablo 15.1.a: Genelde Demir-¢elik ¦retimi 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 100 

YAĴ VE GRES (mg/L) - 20 
¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
KURķUN (Pb) (mg/L) - 0.5 
DEMĶR (Fe) (mg/L) - 20 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) - 4 
pH  - 6-9 6-9 

  
 Tablo 15.1.b: Demir-¢elik Ķĸleme Tesisleri 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK  

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
2 SAATLĶK 

D¥K¦M TESĶSLERĶ 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L)  - 200 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.8  - 
BORU ¦RETĶMĶ 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L)  - 200 

TENEKE ¦RETĶMĶ 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L)  - 200 

KURķUNLAMA VE PATENTLEME ¦NĶTELERĶ 
KURķUN (Pb) (mg/L)  - 2 



 Tablo 15.2: Sektºr: Metal Sanayii (Genelde Metal Hazērlama ve Ķĸleme) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 120 50 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 100 - 
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 10 5 
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 - 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 - 

TOPLAM KROM
* (mg/L) 2 1 

KROM (Cr
+6

)
* (mg/L) 0.5 0.5 

KURķUN (Pb)
* (mg/L) 2 1 

TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ)
* (mg/L) 0.5 0.1 

CĶVA (Hg)
* (mg/L) 0.05 0.01 

KADMĶYUM (Cd)
* (mg/L) 0.5 0.1 

AL¦MĶNYUM (Al)
* (mg/L) 3 2 

DEMĶR (Fe)
* (mg/L) 3 - 

FLOR¦R (FĖ)
* (mg/L) 50 30 

BAKIR (Cu)
* (mg/L) 3 1 

NĶKEL (Ni)
* (mg/L) 3 2 

¢ĶNKO (Zn)
* (mg/L) 5 3 

G¦M¦ķ (Ag)
* (mg/L) 0.1 - 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 
pH - 6-9 6-9 
(*) Bu parametrelerden hangilerinin atēksuda bulunmasē bekleniyorsa, onlarēn analizleri yapēlmalēdēr. 

Aksi taktirde bunlar dēĸēndaki parametreler   analizlenerek, tabloda  varilen deĵerlere uygunluklarē 

kontrol edilmelidir. 
  
Tablo 15.3: Sektºr: Metal Sanayii (Galvanizleme) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 600 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 100 - 
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

KURķUN (Pb) (mg/L) 1 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 0.2 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.5 - 
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 50 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 5 - 
G¦M¦ķ (Ag) (mg/L) 0.1 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 8 - 
pH - 6-9 - 
  
Tablo 15.4: Sektºr: Metal Sanayii (Daĵlama Ķĸlemi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 100 -  



ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 -  
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 -  
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 10 -  
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 -  
TOPLAM KROM (mg/L) 2 -  
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 -  

AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 -  
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 -  
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 20 -  
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 -  
NĶKEL (Ni) (mg/L) 2 -  
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 5 -  
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -  5 -  
pH  - 6-9 -  

  
Tablo 15.5: Sektºr: Metal Sanayii (Elektrolitik Kaplama, Elektroliz Usul¿yle Kaplama) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/l) 100 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 5 - 
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 1 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 50 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 3 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) - 0.2 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 2 - 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 15.6: Sektºr: Metal Sanayii (Metal Renklendirme) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 

24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 10 - 
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 1 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 2 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 8 - 
pH  - 6-9 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 15.7: Sektºr: Metal Sanayii (Sēcak Galvanizleme ¢inko Kaplama) Tesisleri 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L)  20 - 



AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 400 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L)       0.1 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L)    3 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 50 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L)   5 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 
pH - 6-9 - 
  
Tablo 15.8: Sektºr: Metal Sanayii (Su Verme, Sertleĸtirme Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 1000 -  

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L)  125 -  
YAĴ VE GRES (mg/L)    20 -  
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L)     5 -  
AKTĶF KLOR (mg/L)        0.5 -  
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L)     1 -  
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  -   40 -  
pH  -    6-9 -  
  
Tablo 15.9: Sektºr: Metal Sanayii (Ķletken Plaka Ķmalatē) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 2500 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 100 - 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 - 

TOPLAM KROM (mg/L) 1 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

KURķUN (Pb) (mg/L) 1 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 0.2 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 50 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 3 - 
G¦M¦ķ (Ag) (mg/L) 0.1 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 
pH - 6-9 - 

  
Tablo 15.10: Sektºr: Metal Sanayii  (Ak¿ Ķmalatē , Stabilizatºr Ķmali,  Birincil ve Ķkincil Ak¿m¿latºr, 
 Batarya ve Pil  Ķmalatē ve Benzeri.)  
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 

24 SAATLĶK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 150 - 
S¦LF¦R (SȤ

2
) (mg/L) 2 - 

KURķUN (Pb) (mg/L) 2 - 
CĶVA (Hg) (mg/L) 0.05 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) - 0.2 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 5 - 



G¦M¦ķ (Ag) (mg/L) 0.1 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 8   
pH - 6-9 6-9 

  
Tablo 15.11: Sektºr: Metal Sanayii (Sērlama, Emayeleme, Mineleme Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 100 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 20 - 
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 5 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

KURķUN (Pb) (mg/L) 1 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.2 - 
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 2 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 50 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 2 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 2 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)   4 - 
pH   6-9 - 
  
Tablo 15.12: Sektºr: Metal Sanayii (Metal Taĸlama ve Zēmparalama Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 800 -  

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 -  
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 -  
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 300 -  
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 10 -  
TOPLAM KROM (mg/L) 1 -  
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 -  

KURķUN (Pb) (mg/L) 1 -  
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 0.2 -  
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.1 -  
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 -  
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 -  
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 30 -  
BAKIR (Cu) (mg/L) 1 -  
NĶKEL (Ni) (mg/L) 1 -  
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 3 -  
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF)  - 30 -  
pH  -  6-9 -  
  
Tablo 15.13: Sektºr: Metal Sanayii (Metal Cilalama ve Vernikleme Tesisleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 1500 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 



¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 3 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 8 - 
pH - 6-9 - 

  
Tablo 15.14: Sektºr: Metal Sanayii (Laklama/Boyama) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 800 - 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 1 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 - 

KURķUN (Pb) (mg/L) 1 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.5 - 
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 2 - 
NĶKEL (Ni) (mg/L) 1 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 3 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 
pH - 6-9 - 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 15.15: Sektºr: Metal Sanayii (Al¿minyum Hari Olmak ¦zere Demir Dēĸē Metal ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 100 50 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 100 
KADMĶYUM (Cd)

* (mg/L) 0.5 - 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 - 
CĶVA (Hg)

* (mg/L) - 0.05 
¢ĶNKO (Zn)

* (mg/L) 5 - 
KURķUN (Pb)

* (mg/L) 2 - 
BAKIR (Cu)

* (mg/L) 2 - 
DEMĶR (Fe)

* (mg/L) 10 - 
TOPLAM KROM

* (mg/L) 2 - 
KROM (Cr

+6
)
* (mg/L) 0.5 - 

ARSENĶK
* (mg/L) 0.1 - 

NĶKEL (Ni)
* (mg/L) 3 - 

TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ)
* (mg/L) 0.1   

pH - 6-9 6-9 
(*)   Bu parametrelerden hangilerinin atēksuda bulunmasē bekleniyorsa, onlarēn analizleri yapēlmalēdēr. Aksi 

takdirde, bunlar 
dēĸēndaki  parametreler analizlenerek tabloda verilen deĵerlere uygunluklarē kontrol edilmelidir. 
  
Tablo 15.16: Sektºr: Metal Sanayii (Al¿minyum Oksit ve Al¿minyum Ķzabesi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 140 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 125 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AL¦MĶNYUM (mg/L) 3 - 
AKTĶF KLOR (mg/L) 0.5 - 
FLOR¦R (mg/L) 50 30 
pH - 6-9 6-9 



  
Tablo 15.17: Sektºr: Metal Sanayii (Demir ve Demir Dēĸē Dºk¿mhane ve Metal ķekillendirme) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
KADMĶYUM (Cd)

* (mg/L) 1   
CĶVA (Hg)

* (mg/L) - 0.05 
¢ĶNKO (Zn)

* (mg/L) 5 - 
KURķUN (Pb)

* (mg/L) 2 - 
BAKIR (Cu)

* (mg/L) 2 - 
DEMĶR (Fe)

* (mg/L) 10 - 
TOPLAM KROM

* (mg/L) 2 - 
KROM (Cr

+6
)
* (mg/L) 0.5 - 

ARSENĶK
* (mg/L) 0.1 - 

ALUMĶNYUM (mg/L) 3 2 
NĶKEL (Ni)

* (mg/L) 3 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ)

* (mg/L) 0.1 - 
pH   6-9 6-9 

 ( *) Bu parametrelerden hangilerinin atēksuda bulunmasē bekleniyorsa, onlarēn analizleri yapēlmalēdēr. Aksi  

takdirde bunlar 
 dēĸēndaki parametreler analizlenerek, tabloda verilen deĵerlere uygunluklarē kontrol edilmelidir. 
  
TABLO 16:AĴA¢ MAM¦LLERĶ VE MOBĶLYA SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA 
DEķARJ STANDARTLARI (SUNTA, DURALĶT, KERESTE, DOĴRAMA, KUTU, AMBALAJ, 

MEKĶK VE BENZERĶ) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

  
ANLIK 

NUMUNE 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) - 100 

¢¥KEBĶLĶR KATI MADDE (ml/L) 0.5 - 
pH  - 6-9 6-9 
  
TABLO   17: SERĶ MAKĶNA ĶMALATI, ELEKTRĶK MAKĶNALARI VE TECHĶZATI, 
YEDEK PAR¢A SANAYĶĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA DEķARJ STANDARTLARI 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 100 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 150 100 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 0.5 

KURķUN (Pb) (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 0.5 0.1 
pH  - 6-9 6-9 
  

TABLO   18: TAķIT FABRĶKALARI VE TAMĶRHANELERĶ ATIK SULARININ ALICI ORTAMA  
DEķARJ STANDARTLARI 
Tablo 18.1: Sektºr: Motorlu ve Motorsuz Taĸēt Tamirhaneleri  (Oto, Traktºr Tamirhaneleri ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 100 - 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 1 0.2 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 



pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 18.2: Sektºr: Taĸēt Fabrikalarē    (Otomobil, Kamyon, Traktºr, Minib¿s,  Bisiklet, Motosiklet ve Benzeri 
Taĸēt Aracē ¦reten Fabrikalar) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 300 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 80 40 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
AMONYUM AZOTU (NH 4-N) (mg/L) 100 - 
NĶTRĶT AZOTU (NO2-N) (mg/L) 5 - 
SERBEST SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 0.05 - 
TOPLAM KROM (mg/L) 0.5 - 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.05 - 

NĶKEL (Ni) (mg/L) 1 - 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.05 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 3 - 
AL¦MĶNYUM (Al) (mg/L) 3 - 
KURķUN (Pb) (mg/L) 0.3 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 0.3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 2 - 
CĶVA (Hg) (mg/L) 0.005 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 5 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 8 - 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
 

Tablo 18.3: Sektºr: Tersaneler ve Gemi Sºk¿m Tesisleri  
(*) 

  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 200 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 1 0.2 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -- 10 - 
pH   6-9 6-9 
(*) Deniz ortamēnda alēcē ortam standartlarēna genelde uyulacaĵē gibi (Tablo  4), yakēn evrede kēyē koruma  

bºlgelerinde 
rekreasyonel kullanēm sºz konusu olduĵu taktirde, bu bºlgelerde ekreasyon  standartlarēnēn ihlaline yol 

aēlmayacaktēr. 
  
TABLO   19: KARIķIK END¦STRĶYEL ATIK SULARIN ALICI ORTAMA DEķARJ  

STANDARTLARI  
  
K¦¢¦K VE B¦Y¦K ORGANĶZE SANAYĶ B¥LGELERĶ VE SEKT¥R BELĶRLEMESĶ YAPILAMAYAN DĶĴER 

SANAYĶLER)   
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE       
 2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 400 300 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM FOSFOR (mg/L) 2 1 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 0.5 



KURķUN (Pb) (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 1 0.5 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.1 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 10 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 15 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 5 - 
CĶVA (Hg) (mg/L) - 0.05 
S¦LFAT (SO4 ) (mg/L) 1500 1500 
TOPLAM KJELDAHL-AZOTU (*) (mg/L) 20 15 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 10 
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

(*)   (Ek aēklama:RG-24/4/2011-27914) Atēksularēnēn miktarca %20ôsinden fazlasē deri sektºr¿nden kaynaklanan 

Karēĸēk End¿striler iin Tablo 12ôde yer alan TKN parametreleri uygulanēr.  
  
TABLO 20: END¦STRĶYEL NĶTELĶKLĶ DĶĴER ATIK SULARIN ALICI ORTAMA DEķARJ 
STANDARTLARI  
Tablo 20.1: Sektºr: End¿striyel Nitelikli Diĵer Atēksular  (End¿striyel Soĵutma Sularē ve Benzerleri) 
PARAMETRE   

BĶRĶM 
KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

YAĴ VE GRES (mg/L)   20  10 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) -    5 -  
SICAKLIK  (ęC) 35  30 
pH -  6-9 6-9 
  
Tablo 20.2: Sektºr: End¿striyel Nitelikli Diĵer Atēksular  (Hava Kirliliĵini Kontrol Amacēyla Kullanēlan 
Sulu Filtrelerin ¢ēkēĸ Sularē ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
 NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 250 200 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
S¦LFAT (SO4Ȥ

2
) (mg/L) 2500 1500 

BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10   
SICAKLIK  (ęC) 35 30 
pH - 6-9 6-9 

  
Tablo 20.3: Sektºr: End¿striyel Nitelikli Diĵer Atēksular (Benzin Ķstasyonlarē, Yer ve Taĸēt Yēkama 
Atēk Sularē) 
           
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 200 150 

YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 20 - 
pH  - 6-9 6-9 
  
Tablo 20.4: Sektºr: End¿striyel Nitelikli Diĵer Atēksular (Tutkal ve Zamk ¦retimi) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 140 120 

pH - 6-9 6-9 



  
Tablo 20.5: Sektºr: End¿striyel Nitelikli Diĵer Atēksular (Ķme Suyu Filtrelerinin Geri Yēkama 
Sularē ve Benzerleri) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 100 70 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 150 100 
pH - 6-9 6-9 
  
Tablo 20.6: Sektºr: Katē Artēk Deĵerlendirme ve Bertaraf Tesisleri 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 
24 SAATLĶK 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(KOĶ) 
(mg/L) 700 500 

TOPLAM KJELDAHL-AZOTU (mg/L) 20 15 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 100 
YAĴ VE GRES (mg/L) 20 10 
TOPLAM FOSFOR (P) (mg/L) 2 1 
TOPLAM KROM (mg/L) 2 1 
KROM (Cr

+6
) (mg/L) 0.5 0.5 

KURķUN (Pb) (mg/L) 2 1 
TOPLAM SĶYAN¦R (CNĖ) (mg/L) 1 0.5 
KADMĶYUM (Cd) (mg/L) 0.1 - 
DEMĶR (Fe) (mg/L) 10 - 
FLOR¦R (FĖ) (mg/L) 15 - 
BAKIR (Cu) (mg/L) 3 - 
¢ĶNKO (Zn) (mg/L) 5 - 
BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10   
pH - 6-9 6-9 
(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

  
Tablo 20.7: Sektºr: Su Yumuĸatma, Demineralizasyon ve Rejenerasyon,  Aktif Karbon Yēkama ve 
Rejenerasyon Tesisleri 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

 KLOR¦R (ClĖ) (mg/L) 2000 1500 
 S¦LFAT (SO4Ȥ

2
) (mg/L) 3000 2500 

 DEMĶR (Fe) (mg/L) 10 - 
 BALIK BĶYODENEYĶ (ZSF) - 10 - 
 pH - 6-9 6-9 
  
 (Ek:RG-13/2/2008-26786) 
Tablo 20.8: Sektºr: Biodizel Tesisleri 

PARAMETRE BĶRĶM KOMPOZĶT 
NUMUNE 

2 SAATLIK 

KOMPOZĶT 
NUMUNE 

24 SAATLIK 
KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI(KOĶ) (mg/l) 400 300 

ASKIDA KATI MADDE(AKM)  (mg/l) 200 100 

YAĴ VE GRES (mg/l) 20 10 
S¦LFĶT (mg/l) 1 - 
KLOR¦R (mg/l) 400 300 
DEMĶR(Fe) (mg/l) 10 - 
TOPLAM FOSFOR(P) (mg/l) 2 1 

PH - 6-9 6-9 
SICAKLIK  ęC 35 30 



(Ek satēr:RG-24/4/2011-27914) 
Renk 

(Pt-Co) 280 260 

                                                                                                                                              
  
TABLO 21: EVSEL NĶTELĶKLĶ ATIK SULARIN ALICI ORTAMA DEķARJ  STANDARTLARI 
(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
 Tablo 21.1: Sektºr: Evsel Nitelikli Atēksular* 
(Sēnēf 1: Kirlilik Y¿k¿ Ham BOĶ Olarak 5-120 Kg/G¿n Arasēnda, N¿fus =84- 2000) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 

SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 

SAATLĶK 
BĶYOKĶMYASAL OKSĶJEN 

ĶHTĶYACI (BOĶ5) 
(mg/L) 50 45 

KĶMYASAL OKSĶJEN 

ĶHTĶYACI (KOĶ) 
(mg/L) 180 120 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 70 45 
pH - 6-9 6-9 

 *   Kºyler iin tabloda verilen deĸarj limitleri yada parametreler iin en az  %60 arētma verimi uygulanacaktēr 
  
(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
 Tablo 21.2: Sektºr: Evsel Nitelikli Atēksular 
(Sēnēf 2: Kirlilik Y¿k¿ Ham BOĶ Olarak 120-600 Kg/G¿n, N¿fus = 2000-10000) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

BĶYOKĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(BOĶ5) 
(mg/L)   50   45 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI (KOĶ) (mg/L) 160 110 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 60 30 
pH - 6-9 6-9 
                                                                                                                                                                            

            
Tablo 21.3: Sektºr: Evsel Nitelikli Atēksular (Sēnēf 3: Kirlilik Y¿k¿ Ham BOĶ Olarak 600-6000  

  Kg/G¿nôden B¿y¿k, N¿fus=10000-100000) 
             
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

BĶYOKĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(BOĶ5) 
(mg/L)   50   45 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI (KOĶ) (mg/L) 140 100 

ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 45 30 

pH - 6-9 6-9 

  
Tablo 21.4: Sektºr: Evsel Nitelikli Atēksular(Sēnēf 4: Kirlilik Y¿k¿ Ham BOĶ Olarak 6000 Kg/G¿nôden 
B¿y¿k, N¿fus > 100000)  
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

BĶYOKĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(BOĶ5) 
(mg/L)   40   35 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI (KOĶ) (mg/L) 120 90 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 40 25 
pH - 6-9 6-9 

  
  

 

 

 

 

 



(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
 Tablo 21.5: Sektºr: Evsel Nitelikli Atēksular* (Eĸdeĵer N¿fusun Ne Olduĵuna Bakēlmaksēzēn Doĵal Arētma 
(Yapay Sulak Alan)  ve  Stabilizasyon Havuzlarē  Sistemiyle Biyolojik Arētma Yapan Kentsel Atēksu Arētma 

Tesisleri Ķin) 
  
PARAMETRE 

  
BĶRĶM 

KOMPOZĶT 

NUMUNE  
2 SAATLĶK 

KOMPOZĶT 

NUMUNE 
24 SAATLĶK 

BĶYOKĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI 

(BOĶ5) (¢¥Z¦NM¦ķ) 
(mg/L) 75 50 

KĶMYASAL OKSĶJEN ĶHTĶYACI (KOĶ) (mg/L) 180 120 
ASKIDA KATI MADDE (AKM)  (mg/L) 200 150 
pH - 6-9 6-9 
 *   Kºyler iin tabloda verilen deĸarj limitleri yada parametreler iin en az  %60 arētma verimi uygulanacaktēr. 
  

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 

TABLO 22: DERĶN DENĶZ DEķARJINA ĶZĶN VERĶLEBĶLECEK ATIKSULARIN ¥ZELLĶKLERĶ 
  
PARAMETRE 

  
SINIR 

  
D¦ķ¦NCELER 

pH 6-9 - 
Sēcaklēk 35 ęC - 
Askēda katē madde 

(mg/L) 
350 - 

Yaĵ ve gres (mg/L) 15 - 
Y¿zer maddeler Bulunmayacaktēr - 
5 g¿nl¿k 

biyokimyasal oksijen 

ihtiyacē, BOĶ5(mg/L) 

250 - 

Kimyasal oksijen 

ihtiyacē, KOĶ (mg/L) 
400 - 

Toplam azot (mg/L) 40 - 
Toplam fosfor (mg/L) 10 - 
  
Metilen mavisi ile 

reaksiyon veren 

y¿zey aktif 

maddeleri(MBAS) 

(mg/L) 

10 Biyolojik olarak paralanmasē T¿rk Standartlarē Enstit¿s¿ 

standartlarēna uygun olmayan maddelerin boĸaltēmē 

prensip olarak yasaktēr. 

  
Diĵer parametreler 

  31/12/2005 tarihli ve 26040 sayēlē Resm´ Gazeteô de 

yayēmlanan Tehlikeli Maddelerin Su ve ¢evresinde 

Neden Olduĵu Kirliliĵin Kontrol¿ Yºnetmeliĵinde 

Deĵiĸiklik Yapēlmasēna Dair Yºnetmelikte bu 

parametreler iin verilen sēnēr deĵerlere uymalēdēr. 
                                                                                                                                   

TABLO 23: DERĶN DENĶZ DEķARJLARI Ķ¢ĶN UYGULANACAK KRĶTERLER 
  
PARAMETRE 
  

  
LIMIT  

  
  
  
Sēcaklēk 

Deniz ortamēnēn seyreltme kapasitesi ne olursa olsun, denize deĸarj edilecek 

sularēn sēcaklēĵē 35 ęC yi aĸamaz. Sēcak su deĸarjlarē dif¿zºr¿n fiziksel 

olarak saĵladēĵē birinci seyrelme (S1) sonucun da karēĸtēĵē deniz suyunun 

sēcaklēĵēnē Haziran-Eyl¿l aylarēnē kapsayan yaz dºneminde 1 ęCôden, diĵer 

aylarda ise 2 ęC den fazla arttēramaz. Ancak, deniz suyu sēcaklēĵēnēn 

28 
0 
Cônin ¿zerinde olduĵu durumlarda, soĵutma amalē olarak kullanēlan 

deniz suyunun deĸarj sēaklēĵēna herhangi bir sēnērlama getirilmeksizin alēcē 

ortam sēcaklēĵēnē 3 
0 
Côden fazla artērmayacak ĸekilde deĸarjēna izin 

verilebilir. 
En muhtemel 

sayē (EMS) 

olarak toplam 

ve fekal 

koliformlar 

Derin deniz deĸarjēyla saĵlanacak olan toplam seyrelme sonucunda insan 

temasē olan koruma bºlgesinde, zamanēn % 90ôēnda, EMS olarak toplam 

koliform seviyesi 1000 TC/100 ml ve fekal koliform seviyesi 200 FC/100 

mlôden az olmalēdēr. 
  



Katē ve y¿zen 

maddeler 
Dif¿zºr ēkēĸē ¿zerinde, toplam geniĸliĵi o noktadaki deniz suyu derinliĵine 

eĸit olan bir ĸerit dēĸēnda gºzle izlenebilecek katē ve y¿zer maddeler 

bulunmayacaktēr. 
Diĵer 

parametreler 
  

Tablo 4 te verilen limitlere uyulacaktēr. 
  
TABLO 24: EVSEL ATIKSU DEBĶLERĶNE G¥RE MĶNĶMUM DEķARJ BORU BOYU 
  
N¦FUS 

  
DEBI 

  
MINIMUM DEķARJ BORU BOYU 

<1000 200 m
3
/g¿n 500 m 

1000-10 000 200-2000 m
3
/g¿n 1300 m 

  
 

(Deĵiĸik:RG-13/2/2008-26786) 
TABLO 25: ATIKSULARIN ATIKSU ALTYAPI TESĶSLERĶNE DEķARJINDA ¥NG¥R¦LEN 

ATIKSU STANDARTLARI  
  
PARAMETRE 

KANALIZASYON 

SISTEMLERI TAM ARITMA 

ILE SONU¢LANAN ATIKSU 

ALTYAPI TESISLERINDE 

KANALIZASYON SISTEMLERI 

DERIN DENIZ DEķARJI ILE 

SONU¢LANAN ATIKSU 

ALTYAPI TESISLERINDE 
Sēcaklēk (ęC) 40 40 
pH 6.5-10.0 6.0-10.0 
Askēda katē madde 

(mg/L) 
500 350 

Yaĵ ve gres (mg/L) 250 50 
Katran ve petrol kºkenli 

yaĵlar (mg/L) 
50 10 

Kimyasal oksijen ihtiyacē 

(KOĶ) (mg/L) 
4000 600 

Biyokimyasal Oksijen 

Ķhtiyacē (BOĶ5) (mg/L) 
- 400 

S¿lfat (SO4
=
) (mg/L) 1700 1700 

Toplam s¿lf¿r (S) (mg/L) 2 2 
Fenol (mg/L) 20 10 
Serbest klor (mg/L) 5 5 
Toplam azot (N) (mg/L) - 

(a) 40 
Toplam fosfor (P) (mg/L) - 

(a) 10 
Arsenik (As) (mg/L) 3 10 
Toplam siyan¿r (Toplam 

CNĖ) (mg/L) 
10 10 

Toplam kurĸun (Pb) 

(mg/L) 
3 3 

Toplam kadmiyum (Cd) 

(mg/L) 
2 2 

Toplam krom (Cr) 

(mg/L) 
5 5 

Toplam civa (Hg) 

(mg/L)  
0.2 0.2 

Toplam bakēr (Cu) 

(mg/L) 
2 2 

Toplam nikel (Ni) 

(mg/L) 
5 5 

Toplam inko (Zn) 

(mg/L) 
10 10 

Toplam kalay (Sn) 

(mg/L) 
5 5 

Toplam g¿m¿ĸ (Ag) 

(mg/L) 
5 5 

ClĖ (Klor¿r) (mg/L) 10000 - 
Metilen mavisi ile Biyolojik olarak paralanmasē T¿rk Standartlarē Enstit¿s¿ standartlarēna 



reaksiyon veren y¿zey 

aktif maddeleri(MBAS) 

(mg/L) 

uygun olmayan maddelerin boĸaltēmē prensip olarak yasaktēr. 

a) Bu parametrelere atēksu deĵerlendirilmesinde bakēlmayacaktēr. 
b) B¿nyesinde %2ôden fazla inert KOĶ ieren ve toplam KOĶ deĵeri 5000 mg/L den fazla olan kuvvetli organik 

atēksular iin KOĶ yerine BOĶ5 deĵeri esas alēnēr. 
  

  


